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1 Genel B�lg�ler  

2 Garant� ve Serv�s Koşulları 

G
enel

B
�lg�ler

  ALARKO markasını terc�h ett�ğ�n�z �ç�n teşekkür eder�z.  
  

  
 

 
 

 

 
 
  

 

Bu kılavuz, Alarko Fla�r markalı duvar t�p� spl�t model� kl�ma c�hazları �ç�nd�r. Bu kılavuzu gerekt�ğ�nde başvurmak amacıyla
saklayınız ve el altında bulundurunuz.

Yetk�l� satıcılarımız, kl�manızı yer�ne monte ett�kten, bağlantılarını yaptıktan, yetk�l� serv�sler�m�z de �şletmeye aldıktan
sonra, s�ze kl�manın kullanımı ve bakımı �le �lg�l� gerekl� b�lg�ler� vereceklerd�r. Anlaşılmayan konuları tekrar tekrar
sorab�l�rs�n�z. Uzmanlarımız sorularınızı yanıtlamaktan memnun olacaklardır.

Kl�manızı güvenl� şek�lde, yüksek ver�mle ve ekonom�k çalıştırmak, sorunsuz ve uzun sürel� kullanmak �ç�n lütfen bu
kılavuzu d�kkatle �nceley�n�z, bel�rt�len güvenl�k kurallarına ve uyarılara d�kkatle uyunuz.

Yetk�l� serv�s tarafından yapılacak �lk çalıştırma ücrets�zd�r ve ürünün garant�s� �ç�n şarttır.

Kılavuzda, Türkçe met�nden sonra, tekn�k kısımları �çeren bölüm İng�l�zce olarak da ver�lm�şt�r.

Kl�manıza �l�şk�n daha ayrıntılı b�lg�ler �ç�n ürün tanıtım broşürüne, gerekt�ğ�nde ALARKO CARRIER yetk�l� satıcı ve
serv�sler�ne ulaşab�lmek �ç�n 444 0 128 numaralı Müşter� Danışma Hattımıza başvurab�l�rs�n�z.

  Kullanım kılavuzunda bel�rt�len esaslara, uyarılara ve standartlara uyulmak koşuluyla c�hazınız malzeme ve �malat
hatalarına karşı 3 (üç) yıl Alarko Carr�er garant�s� altındadır.

 
 

GARANTİ BELGESİ’n�n, c�hazınızı satın aldığınız yetk�l� satıcı tarafından doldurulup onaylanarak s�ze tesl�m ed�lmes�
gerek�r.

En ufak sorunlarınızda b�le Alarko Carr�er yetk�l� serv�sler� h�zmet�n�zded�r. Alarko Carr�er yetk�l� serv�s adresler�n�
‘’www.alarko-carr�er.com.tr’’ �nternet adres�nden bulab�l�rs�n�z.

Yetk�l� serv�sler�m�z�n b�lg�ler�, Bakanlık tarafından oluşturulan Serv�s B�lg� S�stem�nde bulunmaktadır.

Herhang� b�r sorunla karşılaştığınızda Türk�ye’n�n her yer�nden şeh�r �ç� tar�fes� �le 444 0 128 Müşter� Danışma Hattı’nı
arayab�l�rs�n�z, �nternet üzer�nden, e-posta �le ‘’�nfo@alarko-carr�er.com.tr’’ adres�nden Alarko Carr�er Müşter� H�zmetler�
Müdürlüğü’ne ulaşab�l�rs�n�z.

Sanay� ve T�caret Bakanlığı’nın �lg�l� tebl�ğler�ne göre komb�n�n ömrü en az 10 (on) yıldır.
F�rmamız bu süre �çer�s�nde c�hazınızla �lg�l� her türlü yedek parçayı bulundurmak zorundadır.

Garant� aşağıdak� koşullarda geçers�zd�r:

- İlk �şletmeye alma �şlem�n�n yetk�s�z f�rma ve k�ş�lerce yapılması
- Yetk�l� olmayan k�ş�lerce yapılan müdahaleler sonucu oluşan zararlar.
- Her türlü savaş, �syan, terör hareketler�, yangın, hırsızlık, deprem, yıldırım düşmes�, su baskını, aşırı ısınma veya
donma g�b� afetler sonunda oluşab�lecek arıza veya hasarlar.
- Kl�manın ser� numarasının değ�şt�r�lmes� veya tahr�p ed�lmes�.
- Yönetmel�k ve montaj tal�matlarına uygun olmayan montaj, kullanım ve bakım çalışmaları.
- Göster�, fuar ve serg� amacıyla kullanılan ürünler.
- Onaylı garant� belges�n�n veya faturanın müşter� tarafından �braz ed�lmemes�.
- Kl�manın müşter� sorumluluğunda taşınması sırasındak� r�skler müşter�ye a�tt�r.

G
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3 Taşıma ve Ambalaj 
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4 Enerj� Tüket�m� Açısından Ver�ml�
Kullanıma İl�şk�n B�lg�ler 

Enerj� Tüket�m
�

A
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l�
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ullanım
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B
�lg�ler

  Kl�ma b�r karton ambalaj �ç�nded�r. Ambalaj üzer�ndek� �şaretlere taşıma ve depolama esnasında uyulmalıdır. 

 Kl�manızın dış ün�tes�n� uygun hava akışı olan b�r yere konumlandırmanız, c�hazınızın ver�m�n� arttıracaktır. En uygun
yere yetk�l� bay�/serv�s tarafından konumlandırılmalıdır.

Kl�ma �ç ün�ten�z�n hava akımını ısıtma modu �ç�n zem�ne, soğutma modu �ç�n tavana yönlend�r�n�z. Bu şek�lde çalıştırma,
ortamın �sten�len konfor koşullarına hızlı b�r şek�lde ulaşmasına yardımcı olur ve c�hazın enerj� tüket�m�n� azaltır.

C�hazın bulunduğu ortamla d�ğer ortamlar arasında herhang� b�r hava akımı olmaması, c�hazın performansının artmasını
sağlar. Bu nedenle kapı veya pencereler�n kapalı konumda olması avantaj sağlayacaktır.

Kl�ma bakımınızın uygun zaman aralığında yapılması c�hazın performansını ve çalışma ömrünü olumlu etk�leyecekt�r.
Bakım �şlem� �ç�n yetk�l� serv�slere başvurunuz.

C�hazınızı, bulunduğu ortama göre çalıştırmanızda fayda vardır. Bu nedenle, �ç ortam sıcaklığını, dış hava sıcaklığına
göre ayarlayınız. Öner�len �ç ortam sıcaklığı, 22 °C �le 27 °C arasıdır.

C�haz seç�m�n�z�n, kullanılacak ortamın büyüklük ve coğraf� koşullarına göre ve doğru kapas�te hesabı �le yapılması,
enerj� tüket�m�n�z� etk�leyecekt�r. Bu seç�m�n yetk�l� k�ş�ler tarafından yapılmasını öner�r�z.

Kl�ma, �k� k�ş� tarafından yandak� del�k yerlerden kaldırılarak taşınab�l�r.

Kl�ma, tozsuz ve nems�z b�r yerde saklanmalı ve monte ed�lene kadar ambalajından çıkarılmamalıdır.

Depolama esnasında ürünler b�rb�rler�n�n üzer�ne konulmamalıdır.
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5 Tüket�c�n�n Seç�ml�k Hakları 

Tüket�c�n�n
Seç�m

l�k H
akları

  1. Malın ayıplı olduğunun anlaşılması durumunda tüket�c�;

2. Ücrets�z onarım veya malın ayıpsız m�sl� �le değ�şt�r�lmes� hakları üret�c� veya �thalatçıya karşı da kullanılab�l�r.
Bu fıkradak� hakların yer�ne get�r�lmes� konusunda satıcı, üret�c� ve �thalatçı mütesels�len sorumludur. Üret�c� veya
�thalatçı, malın kend�s� tarafından p�yasaya sürülmes�nden sonra ayıbın doğduğunu �spat ett�ğ� takd�rde sorumlu
tutulmaz.

3. Ücrets�z onarım veya malın ayıpsız m�sl� �le değ�şt�r�lmes�n�n satıcı �ç�n orantısız güçlükler� beraber�nde get�recek
olması hâl�nde tüket�c�, sözleşmeden dönme veya ayıp oranında bedelden �nd�r�m haklarından b�r�n� kullanab�l�r.
Orantısızlığın tay�n�nde malın ayıpsız değer�, ayıbın önem� ve d�ğer seç�ml�k haklara başvurmanın tüket�c� açısından
sorun teşk�l ed�p etmeyeceğ� g�b� hususlar d�kkate alınır.

4. Ücrets�z onarım veya malın ayıpsız m�sl� �le değ�şt�r�lmes� haklarından b�r�n�n seç�lmes� durumunda bu taleb�n satıcıya,
üret�c�ye veya �thalatçıya yönelt�lmes�nden �t�baren azam� otuz �ş günü, konut ve tat�l amaçlı taşınmazlarda �se altmış
�ş günü �ç�nde yer�ne get�r�lmes� zorunludur. Ancak, bu Kanunun 58. maddes� uyarınca çıkarılan yönetmel�k ek�
l�stede yer alan mallara �l�şk�n, tüket�c�n�n ücrets�z onarım taleb�, yönetmel�kte bel�rlenen azam� tam�r süres� �ç�nde
yer�ne get�r�l�r. Aks� hâlde tüket�c� d�ğer seç�ml�k haklarını kullanmakta serbestt�r.

5. Tüket�c�n�n sözleşmeden dönme veya ayıp oranında bedelden �nd�r�m hakkını seçt�ğ� durumlarda, ödem�ş olduğu
bedel�n tümü veya bedelden yapılan �nd�r�m tutarı derhâl tüket�c�ye �ade ed�l�r.

6. Seç�ml�k hakların kullanılması neden�yle ortaya çıkan tüm masraflar, tüket�c�n�n seçt�ğ� hakkı yer�ne get�ren tarafça
karşılanır. Tüket�c� bu seç�ml�k haklarından b�r� �le b�rl�kte 11/1/2011 tar�hl� ve 6098 sayılı Türk Borçlar Kanunu
hükümler� uyarınca tazm�nat da talep edeb�l�r.

a. Satılanı ger� vermeye hazır olduğunu b�ld�rerek sözleşmeden dönme,

b. Satılanı alıkoyup ayıp oranında satış bedel�nden �nd�r�m �steme,

c. Aşırı b�r masraf gerekt�rmed�ğ� takd�rde, bütün masrafları satıcıya a�t olmak üzere satılanın ücrets�z onarılmasını
�steme,

d. İmkân varsa, satılanın ayıpsız b�r m�sl� �le değ�şt�r�lmes�n� �steme, seç�ml�k haklarından b�r�n� kullanab�l�r. Satıcı,
tüket�c�n�n terc�h ett�ğ� bu taleb� yer�ne get�rmekle yükümlüdür.

 

  

 
  

 
 

 

 
 
  

 

 Mal/h�zmette bulunan ayıba �l�şk�n �se,

Satın aldığınız mal/h�zmete �l�şk�n uyuşmazlığınız;

Eğer uyuşmazlığınız;

Uyuşmazlığınızın çözümlenmes� �ç�n uyuşmazlık bedel�n� de d�kkate alarak �kamet ett�ğ�n�z yerdek� veya mal/h�zmet� satın
aldığınız yerdek� T�caret İl Müdürlüğü ve Kaymakamlık bünyes�nde yer alan Tüket�c� Hakem Heyet�ne veya Tüket�c�
Mahkemes�’ne başvurmanız gerekecekt�r. Eğer bulunduğunuz yerde Tüket�c� Mahkemes� yoksa Asl�ye Hukuk
Mahkemeler�ne Tüket�c� Mahkemes� sıfatıyla başvurab�l�rs�n�z.

Gerekl� �dar� �şlemler�n yapılması �ç�n bulunduğunuz �l�n Val�l�ğ�nde yer alan T�caret İl Müdürlüğü’ne başvurab�l�rs�n�z.

Satıcı/sağlayıcı �le �mzalamış olduğunuz sözleşmede yer alan haksız şartlara �l�şk�n �se,

Satın aldığınız malla b�rl�kte s�ze garant� belges�, Türkçe tanıtma ve kullanma kılavuzu ver�lmemes�ne �l�şk�n �se,
Kanun’da yazılı düzenlemes� ve b�r nüshasının tarafınıza ver�lmes� gerekl� olan sözleşmen�n s�ze ver�lmemes�ne �l�şk�n �se,

Taks�tle satın aldığınız mal/h�zmet �ç�n erken ödemede bulunmanız hal�nde yapılması gereken erken ödeme �nd�r�m�n�n
h�ç yapılmaması veya yanlış yapılmasına �l�şk�n �se,
Kampanyalı (ön ödemel�) olarak satın aldığınız mal/h�zmet�n zamanında ve gereğ� g�b� tesl�m ed�lmemes�ne �l�şk�n �se,
Mesafel� sözleşme (�nternet, tv, vb. aracılığıyla) �le aldığınız mal/h�zmet�n s�ze zamanında tesl�m ed�lmemes�, cayma
hakkınızı kullanmanıza rağmen bedel�n �ade ed�lmemes�ne �l�şk�n �se,
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Semboller�n Açıklamaları

İst�sna� Maddeler

Bu �şaret, ölüm veya c�dd� yaralanma �ht�mal�ne karşı uyarır.

Bu sembol yaralanma veya madd� hasar olasılığını göster�r.

Öneml� ancak tehl�keyle �l�şk�l� olmayan b�lg�ler� göster�r, 
eşyanın zarar görmes�n� r�sk�n� bel�rtmek �ç�n kullanılır.

Aşağıdak� gerekçeler �le ortaya çıkab�lecek yaralanma ve mal kayıplarında �malatçı 
herhang� b�r sorumluluk taşımamaktadır.

1. Ürünün hatalı veya yanlış kullanımı sonucunda ürünün zarar görmes�;
2. İmalatçının montaj kılavuzuna bağlı kalmadan üründe değ�ş�kl�k yapmak veya   
 ürünü başka b�r c�haz �le b�rl�kte kullanmak;
3. Tey�t ed�ld�kten sonra, ürünün doğrudan aşındırıcı gazlar neden�yle    
 arızalandığının tesp�t�;
4. Tey�t ed�ld�kten sonra, ürünün nakl�yes� sırasında hatalı �şlemler neden�yle   
 arızalandığının tesp�t�;
5. Kullanım kılavuzuna veya �lg�l� yönetmel�klere bağlı kalmadan ün�tey� çalıştırma,  
 onarım ve bakımlarını yapma;
6. Tey�t ed�ld�kten sonra, sorunun veya anlaşmazlığın başka �malatçılar tarafından  
 üret�lm�ş parçalar ve b�leşenler�n kal�tes� veya performansı neden�yle ortaya   
 çıkmış olması;
7. Hasarın doğal afetler, kullanım ortamının uygun olmaması veya mücb�r sebepler  
 neden�yle ortaya çıkmış olması.

Kl�manın montajı, taşınması veya bakımının yapılması gerek�rse, �lk olarak 
lütfen bay�m�z veya bölge serv�s�m�ze başvurun. Kl�manın montaj, taşıma veya 
bakım �şlemler�n�n yetk�l� b�r b�r�m tarafından yapılması gerekl�d�r. Aks� takd�rde 
c�dd� hasar veya yaralanmalara ya da ölüme neden olunab�l�r.
Kurulum, bakım veya demontaj sırasında kl�ma gazı kaçağı olduğunda veya 
kl�ma gazının boşaltılması gerekt�ğ�nde bu �şlemler uzman profesyoneller 
tarafından veya yerel yasa ve yönetmel�klere uygun olarak yapılmalıdır.
Bu c�haz, güvenl�kler�nden sorumlu b�r k�ş� tarafından c�hazın kullanımına �l�şk�n 
tal�mat ver�lmed�kçe ya da gözet�m altında tutulmadıkça, bedensel algılama veya 
z�h�nsel kapas�tes� sınırlı olan ya da yeterl� b�lg� ve tecrübeye sah�p olmayan 
k�ş�lerce (çocuklar da dah�l) kullanılmak üzere tasarlanmamıştır.
C�hazla oynamamaları �ç�n çocukların gözet�m altında tutulmaları gerekl�d�r.

UYARI

DİKKAT

İKAZ
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• Kl�ma ün�tes�n�n çalışmasını sağlamak �ç�n 
s�stemde özel b�r kl�ma gazı dolaşır. Kullanılan 

Kl�ma gazı yanıcı ve kokusuzdur. Ayrıca, bel�rl� 
koşullar altında patlamaya yol açab�l�r. Ancak 
kl�ma gazının yanıcılığı çok düşüktür. Sadece 
ateşle tutuşab�l�r.

• En çok kullanılan kl�ma gazları �le 
karşılaştırıldığında R32, ozon tabakasına 
zarar vermeyen, k�rlet�c� olmayan b�r kl�ma 
gazıdır. Sera etk�s� üzer�ndek� etk�s� de daha 
düşüktür. R32, gerçekten yüksek enerj� 
ver�ml�l�ğ� sağlayan çok �y� termod�nam�k 
özell�klere sah�pt�r. Bu nedenle ün�teler�n daha 
az doldurulması gerek�r.

Bu c�haz, kend� güvenl�kler�nden sorumlu 
k�ş�ler�n gözet�m� altında olmamaları veya c�hazın 
kullanımı �le �lg�l� tal�matlar ver�lmem�ş olması 

algısal ya da z�h�nsel yetenekler� kısıtlı k�ş�ler �le 
deney�m� ve b�lg�s� olmayan k�ş�ler�n kullanımı 
�ç�n uygun değ�ld�r. C�hazla oynamamaları �ç�n 
çocukların gözet�m altında tutulmaları gerekl�d�r.
1) Radyo ek�pmanının çalıştığı frekans bant(lar)ı: 
2400MHz-2483,5MHz
2) Radyo ek�pmanının çalıştığı frekans bant(lar)ında 
�let�len maks�mum radyo frekansı gücü: 20dBm:

R32: 675
Bu �şaret, bu ürünün ev atıklarından 
ayrıştırılarak atılması gerekt�ğ� 
anlamına gelmekted�r. AB genel�nde 
kontrolsüz atıklardan çevreye veya 
�nsan sağlığına olası zararları önlemek, 
çevreye veya �nsan sağlığına olası

zararları önlemek �ç�n kontrolsüz atık 
bertarafından, malzeme kaynaklarının 
sürdürüleb�l�r yen�den kullanımını teşv�k etmek 
�ç�n sorumlu b�r şek�lde ger� dönüştürün. 
Kullanılmış c�hazları �ade etmek �ç�n lütfen �ade 
ve toplama s�stemler�n� kullanın ya da ürünü 
satın almış olduğunuz mağazaya başvurun. 
Bu k�ş�ler ürünün çevreye dost b�r şek�lde ger� 
dönüştürülmes� �ç�n tesl�m alab�l�r.
Kl�manın montajı, taşınması veya bakımının 
yapılması gerek�rse, �lk olarak lütfen bay�m�z 
veya bölge serv�s�m�ze başvurun. Kl�manın 
montaj, taşıma veya bakım �şlemler�n�n yetk�l� 
b�r b�r�m tarafından yapılması gerekl�d�r. Aks� 
takd�rde c�dd� hasar veya yaralanmalara ya da 
ölüme neden olunab�l�r.

Buz çözme �şlem�n� hızlandırmak amacı �le 
�malatçı tarafından tavs�ye ed�lenler dışında 
mekan�k c�hazlar veya yollar kullanmayın. 
Onarım gerek�rse, en yakın yetk�l� Serv�s 

personel tarafından yapılan tüm onarımlar 
tehl�kel� olab�l�r. Bu c�haz, sürekl� çalışan 
tutuşma kaynaklarının bulunmadığı b�r odada 
saklanmalıdır (örneğ�n: açık alevler, çalışan 
b�r gazlı c�haz veya çalışan b�r elektr�kl� ısıtıcı). 
Delmey�n veya yakmayın. C�hazın montajı, 
çalıştırılması ve saklanması zem�n alanı en az 
X m2 olan b�r odada yapılmalıdır. (Lütfen Alan 
X �ç�n “Yanıcı kl�ma gazının güvenl� şek�lde 
kullanılması” bölümündek� “a” tablosuna 
bakın.) Yanıcı kl�ma gazı R32 �le dolu c�haz. 
Onarım �şlemler� �ç�n yalnızca üret�c�n�n 
tal�matlarını uygulayın. Kl�ma gazlarının 
b�raz kokab�leceğ�n�n farkında olun. Uzman 
kılavuzunu okuyun.

Kurulum ve bakım personel� �ç�n 
yeterl�l�k şartı 

• Kl�ma gazı s�stem�yle uğraşan tüm çalışanlar, 
yetk�l� kuruluş tarafından ver�len geçerl� b�r 

s�stem� �le çalışma yeterl�l�ğ�ne sah�p olmalıdır. 
C�hazın bakım ve onarımı �ç�n başka b�r 
tekn�syene �ht�yaç duyulursa, bu k�ş� yanıcı 
kl�ma gazı kullanma yeterl�l�ğ�ne sah�p k�ş� 
tarafından denetlenmel�d�r.

• Yalnızca ek�pmanın üret�c�s� tarafından 
öner�len yöntemle onarılab�l�r.

Yanıcı gaz R32 
�le dolu c�haz.

C�hazı 
kullanmadan 
önce kullanım 
kılavuzunu 
okuyun.

C�hazı kurmadan 
önce kurulum 
kılavuzunu 
okuyun.

C�hazı onarmadan
önce serv�s 
kılavuzunu 
okuyun.

UYARI

Yanıcı kl�ma gazının güvenl� şek�lde kullanımı
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Yanıcı kl�ma gazının güvenl� şek�lde kullanımı

Montaj notları
• Kl�ma, m�n�mum oda alanından daha büyük 

b�r odaya kurulmalıdır. M�n�mum oda alanı, 
�s�m levhasında veya aşağıdak� a tablosunda 
göster�lmekted�r.

• Bağlantı borusunda del�k açılması veya 
borunun yakılması yasaktır.

• Kurulumdan sonra kaçak test� yapılmalıdır.

• Bakım alanında yangın kaynağı veya 
potans�yel yangın kaynağı olup olmadığını 
kontrol ed�n.    
- Bakım alanında çıplak alev kullanımı 
yasaktır ve alana “s�gara �ç�lmez” uyarı 
panosu asılmalıdır.  

• C�haz �şaret�n�n �y� durumda olup olmadığını 
kontrol ed�n.    
- Bel�rs�z veya hasarlı uyarı �şaret�n� değ�şt�r�n.

    
Kaynak İşlem�
• Kl�ma gazı s�stem� borularını bakım sürec�nde 

kesmen�z veya kaynak yapmanız gerek�rse, 
lütfen aşağıdak� adımları �zley�n:  
a. Ün�tey� kapatın ve güç kaynağını kes�n 
b. Kl�ma gazını boşaltın   
c. Vakumlama �şlem� yapın   
d. N2 gazı �le tem�zley�n   
e. Kes�n veya kaynak yapın   
f. Kaynak �ç�n serv�s noktasına ger� götürün

• Kl�ma gazı özel depolama tankında ger� 
dönüştürülmel�d�r.

• Vakum pompasının çıkışı yakınında çıplak 
alev olmadığından ve �y� havalandırıldığından 
em�n olun.

     
Kl�ma gazı doldurulması
• R32 �ç�n özel kl�ma gazı dolum c�hazları 

kullanın. Farklı kl�ma gazı türler�n�n b�rb�r�n� 
k�rletmed�ğ�nden em�n olun.

• Kl�ma gazı deposu, kl�ma gazı doldurulurken 
d�k tutulmalıdır.

• Dolum �şlem� b�tt�kten sonra (veya b�t�rmeden) 
et�ket� s�steme yapıştırın.

• Aşırı dolum yapmayın.
• Dolum �şlem� b�tt�kten sonra, test çalışmasından 

önce lütfen kaçak tesp�t� yapın; çıkarıldığında 
başka b�r zaman kaçak tesp�t� yapılmalıdır.

    
Nakl�ye ve depolama �ç�n güvenl�k tal�matları
• Konteyner� boşaltmadan ve açmadan önce 

kontrol amacıyla lütfen yanıcı gaz dedektörü 
kullanın.

• Yangına neden olab�lecek b�r kaynak 
olmamalı ve s�gara �ç�lmemel�d�r.

• Yerel kurallara ve kanunlara göre.

Tablo A - M�n�mum Oda Alanı ( m2)

Dolum 
M�ktarı

(kg)

Zem�n 
Konumu

Cama 
Monte

Duvar 
T�p�

Tavana 
Monte

≤1,2 / / / /

1,3 14,5 5,2 1,6 1,1

1,4 16,8 6,1 1,9 1,3

1,5 19,3 7 2,1 1,4

1,6 22 7,9 2,4 1,6

1,7 24,8 8,9 2,8 1,8

1,8 27,8 10 3,1 2,1

1,9 31 11,2 3,4 2,3

2 34,3 12,4 3,8 2,6

2,1 37,8 13,6 4,2 2,8

2,2 41,5 15 4,6 3,1

2,3 45,4 16,3 5 3,4

2,4 49,4 17,8 5,5 3,7

2,5 53,6 19,3 6 4

Bakım notları
• Bakım alanının veya odanın �s�m levhasının 

şartlarına uygun olup olmadığını kontrol ed�n. 
- C�hazın sadece �s�m levhasının şartlarına 
  uygun odalarda çalıştırılmasına �z�n ver�l�r.

• Bakım alanının �y� havalandırılıp  
havalandırılmadığını kontrol ed�n. 
- Çalışma sırasında sürekl� havalandırma 
  durumu korunmalıdır.
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Güvenl�k Tedb�rler�

UYARI

Kurulum
• Kurulum veya bakım 

yapılmalıdır.
• C�haz montajı ulusal 

kablolama yönetmel�kler�ne 
uygun olarak yapılmalıdır.

• Yerel güvenl�k 
yönetmel�kler�ne göre yeterl� 
b�r güç kaynağı devres� ve 
devre kes�c� kullanın.

• İç ün�te ve dış ün�ten�n 
tüm kabloları, b�r uzman 
tarafından bağlanmalıdır.

• Elektr�k ve güvenl�k �le �lg�l� 
herhang� b�r çalışmaya 
başlamadan önce güç 
kaynağını kes�n.

• Kl�manın gereks�n�m�n�n �le 
güç kaynağı �le eşleşt�ğ�nden 
em�n olun.

• Stab�l olmayan güç kaynağı 
veya yanlış kablolama 
elektr�k çarpmasına, yangın 
tehl�kes�ne veya arızaya 
neden olab�l�r. Kl�mayı 
kullanmadan önce uygun 
güç kaynağı kabloları kurun.

• Topraklama d�renc� 
ulusal elektr�k güvenl�k 
yönetmel�kler�ne uygun 
olmalıdır.

• Kl�ma düzgün 
topraklanmalıdır. Yanlış 
topraklama elektr�k 
çarpmasına sebep olab�l�r

• Kurulumu b�t�rmeden önce 
gücü açmayın.

• Devre kes�c�y� monte ed�n. 
Eğer montajı yapılmazsa, 
arızaya sebep olab�l�r.

• Tüm kutuplarında en az 3mm 
kontak ayrımı olan bütün 
kutupları ayıran b�r bağlantı 
kes�c� anahtar, sab�t kablo 
tes�satına bağlanmalıdır.

• Devre kes�c�ye mıknatıs 
tokası ve ısıtma tokası 
fonks�yonu dah�l ed�lmel�d�r. 
Aşırı yük ve kısa devreden 
koruyab�l�r.
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Güvenl�k Tedb�rler�

DİKKAT

Kurulum
• Bu ürünün kurulum ve 

kullanım tal�matları üret�c�s� 
tarafından sağlanmaktadır.

• Çocukların ulaşamayacağı 
ve hayvan veya b�tk�lerden 
uzak b�r yer seç�n. Kaçınılmaz 
durumlarda güvenl�k 
amacıyla b�r ç�t ekley�n.

• İç ün�te duvara yakın monte 
ed�lmel�d�r.

• Yeters�z elektr�k kablosu 
kullanmayın.

• Güç bağlantı kablosunun 
uzunluğu yeterl� değ�lse, 
yen�s� �ç�n üret�c� �le �let�ş�me 
geç�n.

• 
şek�lde yerleşt�r�lmel�d�r.

• 
tamamlandıktan sonra 
er�ş�leb�l�r olmalıdır.

• F�şs�z kl�ma �ç�n hatta b�r 
s�gorta monte ed�lmel�d�r.

• Kl�manın �ç�ndek� sarı-yeş�l 
kablo topraklama kablosu 
olup başka amaçlar �ç�n 
kullanılamaz.

• Kl�ma b�r�nc� sınıf elektr�kl� 
c�hazdır. B�r uzman 
tarafından özel topraklama 
c�hazı �le düzgün b�ç�mde 
topraklanmalıdır. Her 
zaman etk�l� b�r şek�lde 
topraklandığından em�n 
olun, aks� takd�rde elektr�k 
çarpmasına neden olab�l�r.

• Kl�ma gazı devres�n�n 
sıcaklığı yüksek olacaktır, 
lütfen ara bağlantı kablosunu 
bakır borudan uzak tutun.
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Güvenl�k Tedb�rler�

UYARI

 Çalıştırma ve Bakım
• Bu c�haz 8 yaş ve üzer�ndek� 

veya z�h�nsel kapas�tes� 
sınırlı olan ya da gerekl� 
deney�m ve b�lg� b�r�k�m�ne 
sah�p olmayan k�ş�ler 
tarafından, denet�m altında 
olmaları veya c�hazın güvenl� 
şek�lde kullanılmasına �l�şk�n 
tal�matların kend�ler�ne 
b�ld�r�l�p �lg�l� r�skler� anlamaları 
hal�nde kullanılab�l�r.

• Çocuklar c�haz �le 
oynamamalıdır.

• Tem�zl�k ve kullanıcı bakımı 
gözet�m altında olmadıkları 
sürece çocuklar tarafından 
yapılamaz.

• Elektr�k kablosu hasar 
görmüşse, tehl�kelerden 
kaçınmak �ç�n kablonun 
üret�c�, yetk�l� serv�s tems�lc�s� 
veya benzer n�tel�klere 
sah�p k�ş�ler tarafından 
değ�şt�r�lmes� gerek�r.

• Kl�mayı çok amaçlı pr�ze 
bağlamayın. Aks� takd�rde 
yangın tehl�kes�ne yol açab�l�r.

• Kl�mayı tem�zlerken güç 
kaynağını kes�n. Aks� 
takd�rde, elektr�k çarpmasına 
neden olab�l�r.

• Elektr�k çarpmasını 
önlemek �ç�n kl�mayı suyla 
tem�zlemey�n.

• İç ün�teye su sıçratmayın. 
Elektr�k çarpması veya 
yangına neden olab�l�r.

• Kl�mayı kend�n�z tam�r 
etmey�n. Elektr�k çarpmasına 
veya hasara neden olab�l�r. 
Kl�maya onarım gerekt�ğ�nde 
bay�ye başvurun.

• F�ltrey� çıkardıktan sonra, 
yaralanmayı önlemek �ç�n 
kanatlarına dokunmayın.

• Hava g�r�ş� veya hava 
çıkışına parmaklarınızı veya 
nesneler� uzatmayın. Bu 
yaralanmaya neden olab�l�r 
veya ün�teye hasar vereb�l�r.



12

Güvenl�k Tedb�rler�

DİKKAT

 Kullanım ve Bakım
• Uzaktan kumanda üzer�nde 

su dökmey�n, aks� takd�rde 
uzaktan kumanda bozulab�l�r.

• Deformasyonu veya yangın 
tehl�kes�n� önlemek amacıyla 

da saç kurutma mak�nes� 
kullanmayın.

• Hava g�r�şler�n� veya 
çıkışlarını kapatmayın. 
Arızaya sebep olab�l�r.

• Dış ün�ten�n üst panel�ne 
basmayın veya ağır 
nesneler koymayın. 
Elektr�k çarpmasına ya da 
yaralanmaya neden olab�l�r.

• Aşağıdak� durum 
oluştuğunda, kl�mayı kapatın 
ve güç bağlantısını derhal 
kes�n ve ardından serv�s �ç�n 

uzmanlar �le �rt�bata geç�n.
 • Elektr�k kablosu aşırı   
  ısınmış ya da hasarlı.
 • Çalışma sırasında anormal  
  b�r ses var.

 • S�gorta sık sık atıyor.
 • Kl�madan yanık kokusu  
  yayıyor.
 • İç ün�te sızdırıyor.
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NOT

Parça Adı
İç ün�te

Ekran

hava g�r�ş�

Hava çıkışı
üst hava panjuru
alt hava panjuru

yardımcı tuş
panel

panel

 ■ Uzaktan kumandanın kaybolması veya hasar görmes� durumunda, kl�mayı açmak ya da  
  kapatmak �ç�n yardımcı düğmey� kullanın. Çalıştırma �le �lg�l� ayrıntılar aşağıdadır:   
  Şek�lde göster�ld�ğ� g�b�, panel� açın ve kl�mayı kapatmak �ç�n yardımcı düğmeye basın.  
  Kl�ma açıldığında, otomat�k modda çalışacaktır.

• Bu genel b�r g�r�şt�r ve gösterge reng� sadece referans �ç�nd�r. Lütfen ürünün gerçek görünümünü d�kkate alın.

• Görüntü �çer�ğ� gerçek olandan farklı olab�l�r. Lütfen ürünün gerçek görünümünü d�kkate alın.

Sıcaklık gösterges�

Güç gösterges�



8°C ısıtma fonks�yonu
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Çalıştırma ve Uzaktan Kumanda Tanıtımı
Uzaktan kumanda düğmeler� Gösterge ekranındak� s�mgelere 

g�r�ş
TU

RB
O FANMODE

ON/OFF

I FEEL T-ON  T-OFF

TEMP CLOCK

LIGHT W�F� SLEEP

Ç
al

ış
m

a 
M

od
u

IFEEL

Fan devr�n� ayarlar

Turbo modu
S�nyal gönderme

Otomat�k mod
Soğutma modu
Nem alma modu

Fan modu
Isıtma modu
Uyku modu

Sağlık modu
Tem�zleme fonks�yonları

Sess�z

X-FAN fonks�yonu

Sıcaklık, 
gösterge 

modu

  Ayarlı sıcaklık

İç ortam sıcaklığı

Dış ortam sıcaklığı

Saat
Ayarlı sıcaklık

W�F� Fonks�yonu
Saat ayarı

TIMER ON/TIMER OFF
Sol ve sağ salınım

Yukarı ve aşağı salınım
Çocuk k�l�d�
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Uzaktan kumanda düğmeler�n�n 
tanıtımı

NOT

• Bu genel kullanımlı b�r uzaktan kumandadır. Çok 
�şlevl� kl�ma �ç�n kullanılab�l�r. Model�n sah�p olmadığı 
�şlevler �ç�n, uzaktan kumanda üzer�ndek� �lg�l� 
düğmeye basarsanız, ün�te or�j�nal çalışma durumunu  
koruyacaktır.

• Elektr�k ver�ld�kten sonra, kl�madan b�r ses duyulur. 
Güç gösterges�: “  ” açıktır. Bundan sonra, kl�mayı 
uzaktan kumanda �le çalıştırab�l�rs�n�z.

• Açık durumda, uzaktan kumanda üzer�ndek� düğmeye 
basıldığında, uzaktan kumandanın ekranı üzer�ndek� 
“  ” s�mges� b�r kez yanıp söner ve kl�madan b�r 
ses duyulur, bu s�nyal�n kl�maya gönder�ld�ğ� anlamına 
gel�r.

• W�F� veya kablolu kumanda fonks�yonlarına sah�p 
modellerde, �ç ün�te önce otomat�k modda standart 
uzaktan kumanda �le kontrol ed�lm�ş olmalıdır; 
daha sonra otomat�k modda ayarlanab�l�r sıcaklık 
fonks�yonu APP veya kablolu kumanda �le devreye 
sokulab�l�r.

• Bu uzaktan kumanda, otomat�k modda sıcaklığı 
ayarlayab�l�r. Otomat�k modda ayarlanab�l�r sıcaklık 
fonks�yonu olmayan ün�teyle eşleşt�r�l�rken otomat�k 
modda ayarlanan sıcaklık geçers�z olab�l�r veya 
ün�tede görüntülenen ayarlı sıcaklık, otomat�k modda 
uzaktan kumandadak� sıcaklıkla aynı değ�ld�r.

Ün�tey� açmak �ç�n bu düğmeye basın. Ün�tey� 
kapatmak �ç�n bu düğmeye yen�den basın.

Uygun çalışma modunu seçmek �ç�n bu düğmeye basın.

AUTO 
(OTOMATİK)

COOL 
(SOĞUTMA)

DRY 
(Nem Alma)

FAN HEAT 
(ISITMA)

• Otomat�k mod seç�ld�ğ�nde, kl�ma fabr�kadan çıkış 
ayarlarına göre otomat�k olarak çalışır. Fan devr�n� 

açısını ayarlamak �ç�n “  ” / “  ” tuşuna basın.
• Soğutma modu seç�ld�kten sonra, kl�ma soğutma 

modunda çalışır. Ayar sıcaklığını ayarlamak �ç�n 
“  ” veya “  “ düğmes�ne basın. Fan devr�n� 

ayarlamak �ç�n  “  ” / “  ”  düğmeler�ne basın.
• Nem alma modu seç�ld�ğ�nde, kl�ma nem alma 

modunda düşük dev�rde çalışır. Nem alma 

açısını ayarlamak �ç�n   düğmes�ne basın.
• 

soğutma ya da ısıtma olmaz. Tüm göstergeler 

KAPALI (OFF). Fan devr�n� seçmek �ç�n 
“FAN”tuşuna basın. “  ” / “  ” düğmeler�ne 

• Isıtma modu seç�ld�ğ�nde, kl�ma ısıtma modunda 
çalışır. Ayar sıcaklığını bel�rlemek �ç�n veya “ ” veya 
“  “ düğmes�ne basın. Fan devr�n� seçmek �ç�n 

�ç�n “  ” / “  ” düğmes�ne basın. (Yalnızca 
soğutma ısıtma modu s�nyal� almaz. Uzaktan 
kumanda �le ısıtma modu ayarlanırsa, ON/OFF 
düğmes�ne basıldığında ün�te çalıştırılmaz).

Bu düğme fan hızını OTOMATİK, , , , , 
, sonra  ve yen�den Otomat�k sırasına 

göre ayarlamak �ç�n kullanılır.

• Soğuk havayı engellemek �ç�n, ısıtma modu 
çalıştırıldıktan sonra, �ç ün�te 1~5 gec�kmeden sonra 

bağlıdır).
• Uzaktan kumandadan sıcaklık aralığını ayarlayın.  

16~30°C(61-86°F).
• Otomat�k modda sıcaklık görüntüleneb�l�r; Otomat�k 

modda, ayarlı sıcaklık ayarlanab�l�r.
• Bu mod gösterges� sadece bazı modellerde 

kullanılab�l�r.

NOT

• AUTO devr�nde, kl�ma fabr�kadan çıkış ayarlarına göre 
fan devr�n� otomat�k olarak seçer.

• Nem Alma modunda Düşük fan devr� ayarlanır.
• X-FAN fonks�yonu: SOĞUTMA veya NEM ALMA modunda 

2s süreyle bu düğmeye basıldığında, “  ”  s�mges� 
görüntülen�r ve ün�te kapatılmış olsa dah� �ç ün�ten�n 
kurutulması �ç�n �ç ün�te fanı b�rkaç dak�ka boyunca 
çalışır. Elektr�k ver�ld�kten sonra, varsayılan olarak 
X-FAN KAPALI durumuna ayarlanır. X-FAN; 
OTOMATİK, FAN veya ISITMA modunda kullanılamaz. 

ün�te kapatıldıktan sonra, �ç ün�ten�n evaporatöründe 
toplanan rutubet�n fan çalıştırılarak dışarı atılması 
�şlem�n� bel�rt�r.

• X-FAN fonks�yonu açıldığında: Ün�te ON/OFF 
düğmes�ne basılarak kapatıldıktan sonra, �ç fan b�rkaç 
dak�ka daha düşük hızda çalışmaya devam eder. 
Bu süre �çer�s�nde �ç ün�te fanını hemen durdurmak 

           .z�n�sr�l�basab en�semğüd �rved naf acnuyob s2 n�ç�
X-FAN fonks�yonu kapatıldığında: Ün�te ON/OFF 
düğmes�ne basılarak kapatıldığında, tüm ün�te 
doğrudan kapanır.

NOT

ON/OFF (AÇMA/KAPATMA)

MODE

FAN
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• T- ON düğmes�    
“T-ON” düğmes� zamanlayıcısının devreye g�receğ� 
zamanı ayarlayab�l�r. Bu düğmeye basıldıktan 
sonra, “  ” s�mges� kaybolur ve uzaktan kumanda 
üzer�nde “ON” kel�mes� yanıp söner. TIMER ON 
(ZAMANLAYICI AÇMA) ayarlarını yapmak �ç�n “  ” 
veya “  ” tuşuna basın.   Her “  ” veya “  ” tuşuna 
bastıktan sonra, T-ON ayarı 1 dak�ka artacaktır veya 
azalacaktır. “  ” veya “   ,nutut ılısab �n�semğüd ” 
2 san�ye sonra zaman �stenen zamana ulaşana 
kadar hızlı b�r şek�lde değ�ş�r. Onaylamak �ç�n TIMER 
ON’a basın. “ON” kel�mes� yanıp sönmey� bırakır. “ 

 ” s�mges� görüntülenmeye devam eder. T-ON’u 
�ptal et: TIMER ON koşulu başlatıldığında, �ptal 
etmek �ç�n “TIMER ON” tuşuna basın.

• T- OFF (ZAMANLAYICI DEVRE DIŞI) butonu 
T-OFF (ZAMANLAYICI DEVRE DIŞI) kapatma 
zamanlayıcısı �ç�n zamanı ayarlayab�l�r. Bu düğmeye 
basıldıktan sonra, “  ” s�mges� kaybolur ve uzaktan 
kumanda üzer�nde “OFF” kel�mes� yanıp söner. 
T-OFF ayarlarını yapmak �ç�n “  ” veya “  ” tuşuna 
basın. Her “  ” veya “  ” tuşuna bastıktan sonra, 
T-OFF ayarı 1 dak�ka artacaktır veya azalacaktır. 
“  ” veya “  ” düğmes�n� basılı tutun,  2 san�ye 
sonra zaman �stenen zamana ulaşana kadar hızlı 
b�r şek�lde değ�ş�r. T-OFF” düğmes�ne basıldığında 
“OFF” yanıp sönmey� bırakır. “ © ” s�mges� 
görüntülenmeye devam eder. T-ON’u �ptal et: TIMER 
ON koşulu başlatıldığında, �ptal etmek �ç�n “TIMER 
ON” tuşuna basın.

NOT
• Bu düğmeye 2 san�yeden fazla sürekl� basın, ana b�r�m 

soldan sağa �ler� ger� sallanacak ve ardından düğmey� 
gevşetecek, ün�te sallanmayı durduracak ve kılavuz 
panjurun mevcut konumu derhal korunacaktır.

• Sola ve sağa salınım modunda durum kapalı 
konumdan   konumuna get�r�l�rse ve bu düğmeye 
2 san�ye sonra tekrar basılırsa, doğrudan   
durumuna geç�l�r, eğer bu düğmeye 2 san�ye sonra 
tekrar basılırsa salınım durumunun değ�ş�m� yukarıda 
bel�rt�ld�ğ� g�b� döngüye bağlı olacaktır.

• Bu fonks�yon sadece bazı modellerde kullanılab�l�r.

Bu düğmeye basıldığında sola ve sağa salınım 

aşağıdak� g�b� seç�leb�l�r:

 

SOĞUTMA veya ISITMA modunda, hızlı 
SOĞUTMA veya ISITMA moduna geç�lmes� 
�ç�n bu  düğmeye basın. “  ”  s�mges� uzaktan 
kumandada görüntülen�r. Turbo fonks�yonundan 
çıkmak �ç�n bu düğmeye tekrar basın, “  ” 
s�mges� kaybolur. Eğer bu fonks�yon devreye 
alınırsa, ortam sıcaklığının ayar sıcaklığına 
mümkün olan en kısa sürede ulaşması �ç�n ün�te 
süper-yüksek fan devr�nde çalışacaktır.

TURBO

/

• “  ” veya “  ” düğmes� ayar sıcaklığını 1 C(°F). 
artırır ya da azaltır. “  ” veya “  ” düğmes�ne 
basılı tutulduğunda 2 sn sonra, uzaktan kumanda 
üzer�ndek� ayar sıcaklığı hızla değ�şecekt�r. Ayar 
b�tt�kten sonra düğmen�n bırakılması üzer�ne, �ç ün�te 
üzer�ndek� sıcaklık gösterges� buna göre değ�ş�r.

• T-ON, T-OFF veya CLOCK(SAAT) ayarını yaparken, 
zamanı ayarlamak �ç�n “  ” veya “  ” tuşuna 
basın.. (Bakınız CLOCK(SAAT) , T-ON, T-OFF 
düğmeler�)

göster�m yok
(geçerl� konumda

durur)

• “ 
D�key panjur otomat�kt�r. Maks�mum açıda yukarı 
ve aşağı sallandırın.

• “ 、      、    、   、 ”, seç�ld�ğ�nde, kl�ma sab�t 

konumda durur.
• Gereken salınım açısını ayarlamak �ç�n “  ” 

düğmes�ne 2 san�yeden uzun süre basılı tutun. 
Gereken açıya ulaştıktan sonra, düğmey� bırakın

Bu düğmeye basıldığında aşağı ve yukarı salınım 

aşağıdak� g�b� seç�leb�l�r:

göster�m yok
(yatay pencereler 

mevcut konumda durur)

NOT
• Uygun “ 、  ” mevcut olmayab�l�r. Kl�ma bu 

• Bu düğmeye 2 san�yeden fazla sürekl� basın, ana ün�te 
yukarıdan aşağıya doğru �ler� ger� sallanacak ve daha 
sonra butonu gevşetecek, ve kılavuz panjurun mevcut 
konumu derhal korunacaktır.

• Yukarı ve aşağı salınım modunda durum kapalı 
konumdan “  ” konumuna get�r�l�rse ve bu düğmeye 
2 san�ye sonra tekrar basılırsa, doğrudan “  “ 
durumuna geç�l�r, eğer bu düğmeye 2 san�ye sonra 
tekrar basılırsa salınım durumunun değ�ş�m� yukarıda 
bel�rt�ld�ğ� g�b� döngüye bağlı olacaktır.

T-ON | T-OFF

(ZAMANLAYICI AÇMA / ZAMANLAYICI DEVRE DIŞI)
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• Isıtma ve Soğutma modunda bu mod akt�ft�r. Nem
alma, Fan ve Auto mod da bu �şlem kullanılamaz. 
İkon 'Sleep' tuşuna basıldığında akt�f olur, c�haz
kapatıldığında bu mod �ptal olmuş sayılır.
Uyku modunda sıcaklık ayarı zamana bağlı olarak
artar veya azalır.

 

Saat� ayarlamak �ç�n bu tuşa basın. Uzaktan 
kumanda üzer�ndek� “  ” s�mges� yanıp sönecekt�r. 
Saat� ayarlamak �ç�n 5 san�ye �ç�nde  “  ” veya 
“  ” tuşuna basın.  “  ” veya “  ” düğmes�ne 
her basıldığında, saat zamanı 1 dak�ka artacak 
veya azalacaktır. “  ” veya “  ” düğmes�n�  basılı 

  .r�tkeceş�ğed alzıh namaz arnos ey�nas 2 ,zınasratut
Gerekl� zamana ulaştığınızda bu düğmey� bırakın. 
Zamanı onaylamak “CLOCK (SAAT)” düğmes�ne 
basın. “  ” s�mges� yanıp sönmey� durdurur.

W�F� �şlev�n� açmak �ç�n “W�F�” düğmes�ne 
basın, uzaktan kumandada “W�F�” s�mges� 
görüntülenecekt�r; W�F� �şlev�n� kapatmak �ç�n 
“W�F�” düğmes�n� 5 san�ye basılı tutun, “W�F�” 
s�mges� kaybolacaktır. Kapalı konumda, “MODE” 
ve “W�F�” düğmeler�ne aynı anda 1 sn basın, W�F� 
modülü fabr�ka ayarlarını ger� yükler.

CLOCK (SAAT)

SLEEP (UYKU)

NOT
• Açık ve kapalı durumda, TIMER OFF ya da TIMER ON 

ayarlarını aynı anda yapab�l�rs�n�z.
• TIMER ON ya da TIMER OFF ayarlarını yapmadan 

önce, saat� ayarlayın.
• TIMER ON ya da TIMER OFF’u çalıştırdıktan sonra, 

sürekl� dolaşımı geçerl� olarak ayarlayın.
• Bundan sonra, ayar süres�ne göre kl�ma açılır ya da 

kapatılır. ON/OFF düğmes� ayarlar üzer�nde h�çb�r 
etk�ye sah�p değ�ld�r. Bu fonks�yona �ht�yacınız yoksa, 
�ptal etmek �ç�n uzaktan kumanda kullanın.

NOT
• Saatte, 24 saat modu kullanılır.
• İk� �şlem arasındak� süre 5 san�yey� aşamaz. Aks� 

takd�rde, uzaktan kumanda ayar durumundan çıkar. 
TIMER ON/TIMER OFF �ç�n �şlem de aynıdır.

I FEEL (HİSSET)

I FEEL (HİSSET) fonks�yonunu başlatmak �ç�n 
bu düğmeye basıldığında uzaktan kumanda 
üzer�nde “  “ görüntülen�r. Bu fonks�yon 
ayarlandıktan sonra, uzaktan kumanda algılanan 
ortam sıcaklığını kumandaya gönder�r ve ün�te 
algılanan sıcaklığa göre �ç sıcaklığı otomat�k 
olarak ayarlar. I FEEL (HİSSET) fonks�yonunu 
kapatmak �ç�n bu düğmeye tekrar basın “  “ 
s�mges� ortadan kalkar.

• Bu fonks�yon ayarlandığında uzaktan kumandayı 
kullanıcının yakınına get�r�n. Yanlış ortam 
sıcaklığı algılamayı önlemek amacıyla uzaktan 
kumandayı yüksek sıcaklıklı veya düşük sıcaklıklı 
nesneler�n yakınına koymayın. I FEEL fonks�yonu 
çalıştırıldığı zaman, uzaktan kumandanın �ç 
ün�teye göndereceğ� s�nyaller alınab�lecek b�r 
yere konulması gerekl�d�r.

W�F�

NOT
• Bu fonks�yon sadece bazı modellerde kullanılab�l�r.

NOT
• Bu fonks�yon sadece bazı modellerde kullanılab�l�r.

Çalışma durumunda sağlıklı ve tem�zleme 
fonks�yonlarını açıp kapatmak �ç�n bu düğmeye 
basın. Tem�zleme �şlev�n� başlatmak �ç�n bu tuşa 
b�r kez basın; LCD ekranda “  ” görüntülen�r. 
Sağlıklı ve tem�zleme fonks�yonlarını aynı anda 
başlatmak bu tuşa �k�nc� kez basın; LCD ekranda 
“  ” ve “  ” görüntülen�r. Sağlıklı ve tem�zleme 
fonks�yonlarından aynı anda çıkmak �ç�n bu 
düğmeye üçüncü kez basın. Sağlıklı fonks�yonunu 
başlatmak �ç�n bu düğmeye dördüncü kez basın; 
LCD ekranda “  ” görüntülen�r. Yukarıdak� �şlem� 
tekrarlamak �ç�n bu düğmeye yen�den basın.

Bu tuşa basıldığında �ç ün�te ekranı ışığı kapatılır. 
uzaktan kumanda üzer�ndek� “  ” s�mges� 
ortadan kalkar. Ekran ışığını açmak �ç�n bu tuşa 
tekrar basın. “  ” s�mges� görüntülen�r.

Bu tuşa basıldığında �ç ün�te ekranında �ç ayar 
sıcaklığı, �ç ortam sıcaklığı veya �ç ortam durumu 
görüntüleneb�l�r. Uzaktan kumanda üzer�ndek� ayar, 
çevr�msel olarak aşağıdak� sırayla seç�leb�l�r:

LED EKRAN IŞIĞI

TEMP

göster�m yok
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Enerj� tasarrufu fonks�yonu

8°C ısıtma fonks�yonu

Komb�nasyon düğmeler� 
fonks�yonlarının tanıtımı

NOT
• Enerj� tasarrufu fonks�yonunda, fan devr� varsayılan 

olarak otomat�k dev�rded�r ve ayarlanamaz.
• Enerj� tasarrufu fonks�yonunda, ayar sıcaklığı 

ayarlanamaz. “TURBO” düğmes�ne basıldığında 
uzaktan kumanda s�nyal göndermez.

• Uyku fonks�yonu ve enerj� tasarrufu fonks�yonu aynı 
anda çalışamaz. Enerj� tasarrufu fonks�yonu soğutma 
modunda ayarlanmış �se uyku tuşuna basıldığında 
enerj� tasarrufu fonks�yonu �ptal ed�l�r. Uyku fonks�yonu 
soğutma modunda ayarlanmışsa, enerj� tasarrufu 
fonks�yonunun devreye alınması uyku fonks�yonunu 
�ptal eder.

NOT
• 8°C ısıtma fonks�yonunda, fan devr� varsayılan olarak 

otomat�k dev�rded�r ve ayarlanamaz.
• 8°C ısıtma fonks�yonunda, ayar sıcaklığı ayarlanamaz. 

“TURBO” düğmes�ne basıldığında uzaktan kumanda 
s�nyal göndermez.

• Uyku fonks�yonu ve 8°C ısıtma fonks�yonu aynı 
anda çalışamaz. 8°C ısıtma tasarrufu fonks�yonu 
ısıtma modunda ayarlanmış �se uyku düğmes�ne 
basıldığında 8°C ısıtma fonks�yonu �ptal ed�l�r. Uyku 
fonks�yonu ısıtma modunda ayarlanmışsa, 8°C ısıtma 
fonks�yonunun devreye alınması uyku fonks�yonunu 
�ptal eder.

• °F sıcaklık gösterges�nde, uzaktan kumanda da 46°F 
ısıtma görüntülen�r.

Soğutma modunda, enerj� tasarrufu fonks�yonunu 
çalıştırmak ya da kapatmak �ç�n “TEMP” (SICAKLIK) 
ve “ CLOCK” (SAAT) düğmeler�ne aynı anda 
basın. Enerj� tasarrufu fonks�yonu çalıştırıldığında, 
uzaktan kumanda üzer�nde “SE” görüntülen�r ve 
kl�ma en �y� enerj� tasarrufu ver�m�ne ulaşmak 
�ç�n fabr�kadan çıkış ayarlarına göre otomat�k 
olarak ayar sıcaklığını ayarlar. Enerj� tasarrufu 
fonks�yonundan çıkmak �ç�n “TEMP” ve “CLOCK” 
tuşlarına aynı anda basın.

Isıtma modunda, 8°C ısıtma fonks�yonunu 
çalıştırmak ya da kapatmak �ç�n “TEMP” (SICAKLIK) 
ve “ CLOCK” (SAAT) düğmeler�ne aynı anda basın. 
Bu �şlev başlatıldığında, uzaktan kumandada “  ”
ve 8°C “göster�lecek ve kl�ma ısıtma durumunu 
8°C’de tutacaktır. 8°C ısıtma fonks�yonundan 
çıkmak �ç�n “TEMP” ve “CLOCK” düğmeler�ne aynı 
anda tekrar basın.

Çocuk k�l�d� fonks�yonunu devreye almak veya 
devreden çıkarmak �ç�n “  ” ve “  ” tuşlarına 
aynı anda basın. Çocuk k�l�d� fonks�yonu devreye 
alındığında, uzaktan kumandada “  ” s�mges� 
görüntülen�r. Uzaktan kumandada herhang� b�r 
tuşa basarsanız, ün�teye s�nyal gönder�lmeden “  ” 
s�mges� üç kez yanıp sönecekt�r.

Ün�te kapalı durumdayken dah�l� tem�zleme 
fonks�yonunu açmak veya kapatmak �ç�n “MODE” 
ve “FAN” düğmeler�n� aynı anda 5 san�ye basılı 
tutun. Dah�l� tem�zleme fonks�yonu açıldığında, �ç 
ün�tede “CL” görüntülen�r. Evaporatörün otomat�k 
tem�zleme �şlem� sırasında, ün�te hızlı soğutma 
veya hızlı ısıtma gerçekleşt�recekt�r. Akan sıvının 
veya termal genleşmen�n veya soğuk büzülmen�n 
ses� olan b�r m�ktar gürültü olab�l�r. Kl�ma soğuk 

Tem�zl�k �şlem� sırasında konforu etk�lememek �ç�n 
lütfen odanın �y� havalandırıldığından em�n olun.

Çocuk k�l�d� fonks�yonu

Otomat�k tem�zleme fonks�yonu

NOT
• Otomat�k tem�zleme �şlev� yalnızca normal ortam 

sıcaklığında çalışab�l�r. Oda tozluysa ayda b�r 
tem�zley�n; değ�lse, üç ayda b�r tem�zley�n. Otomat�k 
tem�zleme �şlev� açıldıktan sonra odadan çıkab�l�rs�n�z. 
Otomat�k tem�zleme b�tt�ğ�nde, kl�ma bekleme 
durumuna g�recekt�r.

• Bu fonks�yon sadece bazı modellerde kullanılab�l�r.

C�haz kapalı konumda �ken "▼" ve 'Mode' Tuşuna
aynı anda basın, "C" veya "F" ayarını yapab�l�rs�n�z. 

Sıcaklık gösterges� değ�şt�rme fonks�yonu
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Uzaktan kumandadak� p�ller�n 
değ�şt�r�lmes�

İKAZ
• Çalıştırma esnasında, uzaktan kumanda s�nyal 

gönder�c�s�n� �ç ün�te üzer�ndek� alıcı penceres�ne 
doğrultun.

• S�nyal gönder�c� ve alıcı penceres�n�n arasındak� 
mesafe 8 m’den fazla olmamalı ve aralarında h�çb�r 
engel olmamalıdır.

• Flüoresan lamba veya kablosuz telefon bulunan 
odalarda kolaylıkla s�nyal g�r�ş�m� olab�l�r; uzaktan 
kumanda çalıştırma sırasında �ç ün�teye yakın 
olmalıdır.

• Değ�şt�r�lmes� gerekt�ğ�nde aynı model yen� p�llerle 
değ�şt�r�n.

• Uzaktan kumandayı uzun b�r süre �ç�n 
kullanmadığınızda, p�ller� çıkarın.

• Uzaktan kumanda üzer�ndek� ekran bulanık �se veya 
görüntü yoksa, p�ller� değ�şt�r�n.

Şek�l-1 Şek�l-2

1. Kapağı ok yününde çek�n (Bkz. Şek�l-1 )

2. P�ller� dışarı çıkarın (Bkz. Şek�l-1 )

3. İk� adet 7# (AAA 1,5V) kuru p�l yerleşt�r�n ve “+” 

kutup �le “-” kutup �şaretler�n�n doğru olduğundan 

em�n olun (bkz. Şek�l 2 )

4. Kapağı yer�ne takın (bkz. Şek�l 2 )

F�ltren�n tem�zlenmes�

Tem�zleme ve Bakım
UYARI

 ■ Elektr�k çarpmasını önlemek �ç�n kl�mayı 
tem�zlemeden önce kl�mayı kapatın ve güç 
bağlantısını kes�n.

 ■ Elektr�k çarpmasını önlemek �ç�n kl�mayı 
suyla tem�zlemey�n.

 ■ Kl�manın �ç�n� tem�zlemek �ç�n uçucu sıvı 
kullanmayın.

 ■ C�hazı tem�zlemek �ç�n sıvı veya aşındırıcı 
deterjan kullanmayın ve üzer�ne su veya 
başka b�r sıvı sıçratmayın; aks� b�r durum 
plast�k parçalara zarar vereb�l�r, hatta elektr�k 
çarpmasına neden olab�l�r.

İç ün�ten�n yüzey�n�n tem�zlenmes�
İç ün�ten�n yüzey� k�rl� olduğunda, bunu tem�zlemek 
�ç�n yumuşak b�r kuru bez veya ıslak bez 
kullanılması öner�l�r.

İKAZ
• Tem�zlerken panel� çıkarmayın.

1. F�ltrey� sökün
Oklarla göster�len yönde her �k� taraftak� yaylı 
bağlantı elemanlarına basın.
Bu sırada, bağlantı elemanlarından ayrılması �ç�n 

F�ltrey� �ler� �t�n ve sökün

2. F�ltren�n tem�zlenmes�
Yıkamak �ç�n tem�z su veya tem�zlemek �ç�n toz 
tutucu kullanın. F�ltre çok k�rl�yse (gres g�b�), tem-
�zlemek �ç�n nötr deterjanla karıştırılmış ılık su 
(45°C) kullanın ve ardından kurutmak �ç�n loş b�r 
yere koyun.

3. F�ltrey� takın

takın. Her �k� taraftak� kılavuz raylar boyunca �t�n ve 

F�ltrey� oklarla göster�len yönde yen�den takın.

Yaylı bağlantı 
elemanı

Yaylı bağlantı 
elemanı
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UYARI
 ■ F�ltre her üç ayda b�r tem�zlenmel�d�r. 
Çalışma ortamında çok toz varsa, tem�zl�k 
sıklığı artırılab�l�r.

 ■ F�ltrey� çıkardıktan sonra, yaralanmayı 
önlemek �ç�n kanatlarına dokunmayın.

 ■ Deformasyonu veya yangın tehl�kes�n� 

ya da saç kurutma mak�nes� kullanmayın.

Ger� dönüştürme uyarısı
1. B�rçok ambalaj malzemes� ger� dönüşümlüdür. 

Bunları uygun ger� dönüşüm ün�tes�nde �mha 
ed�n.

2. Kl�mayı �mha etmek �st�yorsanız, doğru �mha 
yöntem� �ç�n yerel satıcıya ya da danışman serv�s 
merkez�ne başvurun.

Kl�ma durumu anormal olduğunda �ç ün�te 
üzer�ndek� sıcaklık gösterges� �lg�l� hata kodunu 
görüntülemek �ç�n yanıp söner. Hata kodunun 
tesp�t� �ç�n aşağıdak� l�steye bakın.

1. Hava g�r�şler� �le hava çıkışlarının tıkalı olup  
 olmadığını kontrol ed�n.
2.  
 olmadığını kontrol ed�n.
3. F�ltren�n tem�z olup olmadığını kontrol ed�n.
4. Dış ün�te ayaklarının hasarlı veya aşınmış  
 olup olmadığını kontrol ed�n. Aşınmışsa,  
 satıcıya başvurun.
5. Tahl�ye borusunun hasarlı olup olmadığını  
 kontrol ed�n.

1. Güç kaynağını kes�n�z.
2. F�ltrey� ve �ç ün�te panel�n� tem�zley�n.
3. Dış ün�te �ç�n montaj hasarlı veya aşınmış olup  
 olmadığını kontrol ed�n. Evet �se, lütfen satıcı  
 �le �let�ş�me geç�n.

İKAZ: Kullanma mevs�m�nden önce kontrol

İKAZ: Kullanma mevs�m�nden sonra kontrol

Hata Kodları

Hata kodu Arıza G�derme

U8,  H6,  H3, 
E1,  E5,  E6, 
E8

Ün�tey� yen�den çalıştırdıktan sonra 
ortadan kaldırılab�l�r. Aks� halde, serv�s �ç�n 

C5,  FO,  F1,
F2 �let�ş�me geç�n.

NOT
• 

�le �rt�bata geç�n.

Bakım Önces� Kontrol Ed�lecek Öğeler
Genel Olay Anal�z�
Bakım �stemeden önce aşağıdak� ögeler� kontrol 
ed�n. Arıza y�ne de yok ed�lem�yorsa yerel satıcınızla 

Bel�rt� Kontrol ed�lecek öğeler Çözüm

İç ün�te
Uzaktan 
kumanda 
s�nyal�n� 
alamıyor 
veya 
uzaktan 
kumadada 
h�çb�r 
hareket 
yok.

C�dd� b�r g�r�ş�m olup ol-
madığını (örneğ�n stat�k 
elektr�k, kararlı ger�l�m 
g�b�) kontrol ed�n.

F�ş� çek�n. Yaklaşık 3 

takın ve ardından ün�tey� 
tekrar açın.

• Uzaktan kumanda 
s�nyal alıcı aralığında mı?

S�nyal alıcı aralığı
8 m’d�r.

Arada engel var mı? Engeller� kaldırın

Uzaktan kumanda alıcı 
penceres�ne doğrultul-
muş mu?

Doğru açıyı bel�rley�n 
ve uzaktan kumandayı 
�ç ün�te üzer�ndek� alıcı 
pencereye doğrultun.

Uzaktan kumandanın 
duyarlılığı düşük mü; 
ekran bulanık mı ya da 
ekranda görüntü yok mu?

P�ller� kontrol ed�n. 
P�ller�n gücü çok 
düşükse, bunları 
değ�şt�r�n.

Uzaktan kumanda 
çalıştırılırken, ekranda 
görüntü yok mu?

Uzaktan kumandanın 
hasarlı görünüp görün-
med�ğ�n� kontrol ed�n, 
hasarlı �se yen�s� �le 
değ�şt�r�n.

var mı?

• Uzaktan kumandayı 
�ç ün�ten�n yakınına 
alın. Floresan lambayı 
kapatın ve sonra yen�den 
deney�n.

İç 
ün�teden 
hava 
gelm�yor

İç ün�ten�n hava g�r�ş 
veya çıkışı tıkanmış mı?

Tıkanıklıkları ortadan 
kaldırın.

Isıtma modunda, �ç 
ortam sıcaklığı ayar 
sıcaklığına ulaşmış mı?

Ayar sıcaklığına ulaştık-
tan sonra �ç ün�te hava 

Isıtma modu kısa süre 
önce m� açılmış?

önlemek amacıyla, �ç 
ün�te b�rkaç dak�ka 
gec�kmeyle çalıştırılır, bu 
normal b�r durumdur.

Kl�ma
çalışmıyor

Elektr�k m� kes�ld�? Elektr�k gel�nceye kadar 
bekley�n.

F�ş gevşem�ş m�? F�ş� yen�den takın.

Hava şalter� açmış 
veya s�gorta atmış mı?

Uzmandan hava anahtarını 
değ�şt�rmes�n� �stey�n.

Kablo tes�satında arıza 
var mı?

B�r uzmandan 
değ�şt�rmes�n� �stey�n.

C�haz, çalışması durdu-
rulduktan sonra hemen 
yen�den çalışmaya mı 
başladı?

3 dak�ka bekley�n ve 
ardından ün�tey� tekrar 
açın.

Uzaktan kumanda 
�ç�n fonks�yon ayarları 
doğru mu?

Fonks�yonu sıfırlayın.

İç ün�te 
hava 
çıkışından 
s�s 
yayılıyor

İç ortam sıcaklığı ve 
nem yüksek m�?

Çünkü �ç ortam havası 
hızla soğutulur. B�r süre 
sonra, �ç ortam sıcaklığı 
ve rutubet� düşecek ve 
buğu kaybolacaktır.
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UYARI
 ■ Aşağıdak� durum oluştuğunda, kl�mayı 
kapatın ve elektr�k bağlantısını derhal kes�n 
ve ardından serv�s �ç�n yetk�l� satıcı veya 

  
• Güç kablosu aşırı ısınmış ya da hasarlı.  
• Çalışma sırasında anormal b�r ses var. 
• Kl�ma s�gortası sık sık atıyor.  
• Kl�madan yanık kokusu yayıyor.  
• İç ün�te sızdırıyor.

 ■ Kl�mayı kend�n�z tam�r etmey�n.
 ■ Kl�ma anormal şartlarda çalışırsa, bu durum 
arızaya, elektr�k çarpmasına veya yangın 
tehl�kes�ne neden olab�l�r.

Bel�rt� Kontrol ed�lecek öğeler Çözüm

Koku 
yayılıyor

Mob�lya ve s�gara 
g�b� koku kaynağı 
var mı?

• Koku kaynağını 
ortadan kaldırın. F�ltrey� 
tem�zley�n.

Ayar 
sıcaklığı.
Ayarlana-
mıyor

İsted�ğ�n�z sıcaklık 
ayar sıcaklık aralığı 
aşıyor mu?

Sıcaklık aralığını 
16°C~30°C. olarak 
ayarlayın

Soğutma
(Isıtma)
Ek�l� değ�l.

Ger�l�m çok mu 
düşük?

Ger�l�m normale dönene 
kadar bekley�n.

F�ltre k�rl� m�? F�ltrey� tem�zley�n.

Ayar sıcaklığı uygun 
aralıkta mı?

Sıcaklığı doğru aralığa 
get�r�n.

Kapı veya pencereler 
açık mı?

Kapıları ve pencereler� 
kapatın.

Kl�ma 
anormal 
çalışıyor

Gök gürültüsü, kablo-
suz c�hazlar, vb. g�b� 
paraz�tler var mı?

Gücü kes�n, gücü 
yen�den açın ve ardın-
dan ün�tey� tekrar açın.

“Su akma” 
gürültüsü

Kl�ma açık mı ya da kısa 
süre önce m� kapatıldı?

Gürültü ün�ten�n �ç�nde 
akan kl�ma gazının 
ses�d�r, bu normald�r.

Çıtırdama 
ses�

Kl�ma açık mı ya da 
kısa süre önce m� 
kapatıldı?

Bu, sıcaklık değ�ş�m-
ler�nden dolayı panel�n 
veya d�ğer parçaların 
gen�şlemes� ve/veya 
daralmasından dolayı 
oluşan sürtünmen�n 
ses�d�r.

Hava pan-
juru normal 
b�r şek�lde 
kapanmıyor.

Panjur daha önceden 
ayarlanmış mı?

Gücü 3 san�yel�ğ�ne 
kes�n ve ardından gücü 
bağlayın; sorun devam 
ederse, gücü kes�n, 
hava kılavuzu panjurunu 
yen�den takın (üst hava 
kılavuzu panjurunu takın 
ve ardından alt hava 
kılavuzu panjurunu 
takın) ve ardından gücü 
bağlayın.

Montaj Uyarısı

Kl�manın montajında ve yer�n�n 
değ�şt�r�lmes�nde alınacak emn�yet 
tedb�rler�

Güvenl�k açısından lütfen aşağıdak� 
tedb�rler� alın.

UYARI
 ■ Ün�ten�n montajı veya yer�n�n değ�şt�r�lmes� 
sırasında, kl�ma gazı devres�ne hava 
veya bel�rt�len kl�ma gazı dışında yabancı 
maddeler g�rmemes�n� sağlayın.  
Kl�ma gazı devres�ne hava ya da yabancı 
madde g�r�ş� s�stem basıncının yükselmes�ne 
veya kompresörden parça kopmasına neden 
olur, bu da yaralanma �le sonuçlanır.

 ■ Ün�ten�n montajı veya yer�n�n değ�şt�r�lmes� 
sırasında, anma değerler� et�ket�nde 
bel�rt�lmeyen veya onaylanmamış b�r kl�ma 
gazı dolumu yapmayın.   
Aks� takd�rde, anormal çalışmaya, hatalı 
�şlemlere, mekan�k arızalara ve hatta güvenl�k 
açısından c�dd� kazalara neden olab�l�r.

 ■ C�hazın yer� değ�şt�r�l�rken veya 
onarılırken soğutucunun ger� kazanılması 
gerekt�ğ�nde,

Tavana olan mesafe 
En az   15 cm

Duvara olan 
uzaklığı 
en az 15 cm

Duvara 
olan 
uzaklığı 

en az 15 cm

Herhang� b�r engele olan 
uzaklığı en az 300 cm

Zem�ne olan uzaklığı 
en az 250 cm



22

Kurulum aletler�

İKAZ
• Kurulum �ç�n yerel tems�lc�n�z �le temasa geç�n.
• Uygun olmayan elektr�k kablosu kullanmayın.

UYARI
 ■ C�hazın soğutma modunda çalıştığından em�n 

olun. Ardından yüksek basınç tarafındak� vanayı 
(sıvı vanası) tamamen kapatın. 30-40 san�ye 
sonra düşük basınç tarafında (gaz vanası) vanayı 
tamamen kapatın, ardından hemen ün�tey� kapatıp 
gücü kes�n. Kl�ma gazı boşaltma süres�n�n 1 
dak�kayı aşmaması gerekt�ğ�ne lütfen d�kkat ed�n 
Eğer kl�ma gazının boşalması uzun zaman alıyorsa, 
hava em�lm�ş olab�l�r ve basıncın yükselmes�ne veya 
kompresörden parça kopmasına neden olur, bu da 
yaralanma �le sonuçlanır.

 ■ Kl�ma gazının boşaltılması sırasında, bağlantı 
borusunun ayırtmadan önce sıvı vanası �le gaz 
vanasının tamamen kapalı olması ve elektr�ğ�n 
kes�lmes� gerekl�d�r.   
Eğer kesme vanası açık durumda ve bağlantı borusu 
henüz bağlanmamışken kompresör çalışmaya 
başlarsa, hava em�l�r ve basıncın yükselmes�ne veya 
kompresörden parça kopmasına neden olur, bu da 
yaralanma �le sonuçlanır.

 ■ Ün�ten�n montajı sırasında, kompresör çalışmaya 
başlamadan önce lütfen bağlantı borusunun 
emn�yetl� b�r şek�lde bağlandığından em�n olun.
Eğer kesme vanası açık durumda ve bağlantı borusu 
henüz bağlanmamışken kompresör çalışmaya 
başlarsa, hava em�l�r ve basıncın yükselmes�ne veya 
kompresörden parça kopmasına neden olur, bu da 
yaralanma �le sonuçlanır.

 ■ Ün�ten�n montajını aşındırıcı gaz veya yanıcı gaz 
sızıntısı olab�lecek yerlere yapmayın. Ün�ten�n 
yakınlarında gaz sızıntısı olursa, patlamaya veya 
başka kazalara yol açab�l�r.

 ■ Elektr�k bağlantılarında uzatma kablosu 
kullanmayın. Elektr�k kablosu yeter�nce uzun 
değ�lse, uygun b�r elektr�k kablosu tem�n etmek 
�ç�n lütfen bölgen�zdek� yetk�l� serv�se başvurun. 
Uygun olmayan bağlantılar elektr�k çarpması veya 
yangına neden olab�l�r.

 ■ İç ve dış ün�teler arasındak� elektr�k bağlantıları 
�ç�n bel�rt�len t�pte kablolar kullanın. Dışarıdan 
ger�lmemeler� �ç�n kabloları klemensler�ne 
sıkıca sab�tley�n. Yeters�z kapas�teye sah�p 
elektr�k kabloları, yanlış kablo bağlantıları ve kablo 
klemensler�n�n gevşek olması elektr�k çarpmasına 
veya yangına neden olab�l�r.

1 7 12Su teraz�s� açık uçlu 
anahtar

Genel ölçer
Tornav�da Altı köşe alyan 

anahtarDarbel� del�c�
Boru kes�c�

Şer�t metreMatkap başı
Sızıntı 
dedektörü

Boru uzatıcı vakum pompası
Tork anahtarı Basınç saat�

2 13
3

8

144
9

5 10
6 11

Montaj yer�n�n seç�lmes�
Temel gereks�n�m
Ün�ten�n montajını aşağıdak� yerlere yapmak 
arızalara neden olab�l�r. Bundan kaçınılamıyor-
sa, lütfen bölgen�zdek� bay�ye başvurun:
1. Güçlü ısı kaynakları, yanıcı ya da patlayıcı  
 gazlar veya havada yayılan uçucu nesneler�n  
 yakını.
2. Yüksek frekanslı c�hazlar bulunan b�r yer  
 (kaynak mak�nes�, tıbb� malzeme g�b�). 
3. Sah�l bölges�ne yakın b�r yer.
4. Havada yağ veya duman bulunan b�r yer.
5. Kükürtlenm�ş gaz bulunan b�r yer.
6. Özel durumlardak� başka yerler.
7. C�haz çamaşır yıkanan yerlere kurulmamalıdır.
8. Kararsız veya hareketl� taban yapısına  
 (kamyon g�b�) veya aşındırıcı ortama  
 (k�myasal fabr�kası g�b�) kurulumu yasaktır.
İç ün�te
1. Hava g�r�ş ve çıkış noktasında herhang� b�r  
 engel bulunmamalıdır.
2. Yoğuşma suyunun kolayca dağıtılab�leceğ�  
 ve d�ğer �nsanları etk�lemeyeceğ� b�r yer seç�n.
3. Dış ün�tey� bağlaması rahat ve güç pr�z�n�n  
 yakınında b�r yer seç�n
4. Çocukların er�şemeyeceğ� b�r yer seç�n.
5. Konum �ç ün�ten�n ağırlığına dayanab�lmel�d�r  
 ve gürültü ve t�treş�m� artırmamalıdır.
6. C�hazın zem�nden yüksekl�ğ� 2,5 metre olmalıdır.
7. İç ün�tey� elektr�kl� c�hazın hemen üstüne  
 monte etmey�n.
8. Floresan lambadan ayrı b�r yerde tutmak  
 �ç�n el�n�zden gelen� yapın.
Güvenl�k tedb�r�
1. Ün�te kurulurken elektr�k güvenl�k   
 yönetmel�kler�ne uyulmalıdır.
2. Yerel güvenl�k yönetmel�kler�ne göre yeterl�  
 b�r güç kaynağı devres� ve hava anahtarı  
 kullanın.
3. Elektr�k beslemes�n�n kl�manın gerekl�l�kler�ne  
 uygun olduğundan em�n olun. Kararsız b�r  
 güç kaynağı veya yanlış kablolama veya  
 arıza. Kl�mayı kullanmadan önce uygun güç  
 kaynağı kabloları kurun.
4. Elektr�k kablosunu, nötr kabloyu ve pr�z�n  
 topraklama kablosunu düzgün b�ç�mde  
 bağlayın.
5. Elektr�k ve güvenl�k �le �lg�l� herhang� b�r  
 çalışmaya başlamadan önce güç kaynağını  
 kes�n.
6. Montajı tamamlamadan elektr�k vermey�n.
7. Eğer elektr�k kablosu hasar görmüşse, b�r  
 tehl�ke yaratmamak �ç�n kablonun �malatçı, 
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Elektr�k bağlantısı �ç�n gereks�n�mler

 k�ş�ler tarafından değ�şt�r�lmes� gerek�r.
8. Kl�ma gazı devres�n�n sıcaklığı yüksek  
 olacaktır, lütfen ara bağlantı kablosunu  
 bakır borudan uzak tutun.
9. C�haz ulusal kablo tes�sat kurallarına  
 uygun olarak kurulmalıdır.  
 
Topraklama ek�pmanı
1. Kl�ma b�r�nc� sınıf elektr�kl� c�hazdır: B�r  

 uzman tarafından özel topraklama c�hazı  
 �le düzgün b�ç�mde topraklanmalıdır. Her  
 zaman etk�l� b�r şek�lde topraklandığından  
 em�n olun, aks� takd�rde elektr�k çarpmasına  
 neden olab�l�r.
2. Kl�manın �ç�ndek� sarı-yeş�l kablo   

 topraklama kablosu olup başka amaçlar �ç�n  
 kullanılamaz.
3. Topraklama d�renc� ulusal elektr�k güvenl�k  

 yönetmel�kler�ne uygun olmalıdır.
4.  

 yere monte ed�lmel�d�r.
5. Tüm kutuplarında en az 3mm kontak ayrımı  

 olan bütün kutupları ayıran b�r bağlantı  
 kes�c� anahtar, sab�t kablo tes�satına  
 bağlanmalıdır.

İç Ün�ten�n Montajı
1. Adım:
Montaj yer�n�n seç�m�
Müşter�ye kurulum yer�n� öner�n ve daha sonra 
müşter� �le b�rl�kte onaylayın.

2. Adım:
Yerleşt�rme çerçeves�n� monte ed�n

3. Adım:
Boru del�ğ�n� açın

1. Duvara monte çerçevey� duvara asın; sev�ye 
ölçer �le yatay konumda ayarlayın ve ardından 
duvar üzer�ndek� v�da sab�tleme del�kler�n� bel�rley�n.

2. Duvara b�r darbel� matkapla v�da sab�tleme de-
l�kler�n� del�n (matkap kafasının özell�ğ� plast�k 
gen�şleme parçasıyla aynı olmalıdır) ve ardın-
dan del�klere plast�k gen�şletme parçaları sokun.

3. Duvara monte çerçevey� kılavuz v�dalarla du-
vara sab�tley�n ve ardından çerçevey� çekerek 
çerçeven�n sıkıca kurulup kurulmadığını kontrol 
ed�n. Plast�k gen�şletme parçası gevşek �se lüt-
fen yakınında başka b�r sab�tleme del�ğ� del�n.

1. Çıkış borusu yönüne göre boru del�ğ�n�n 
konumunu seç�n. Del�ğ�n�n konumu, aşağıda 
görüldüğü g�b� duvara monte çerçeveden b�raz 
daha alçak olmalıdır.    
      
      
      
      
      
     
 

2. Kurulum b�tt�ğ�nde, sıkıca sab�tlen�p sab�tlen-
med�ğ�n� onaylamak �ç�n montaj plakasını el�n�-
zle çek�n. Tüm v�dalar �ç�n kuvvet dağılımı tek 
t�p olmalıdır.

3. Seç�len çıkış borusu konumunda Φ55 veya Φ70 
çapında b�r boru del�ğ� açın. Sorunsuz boşaltım 
�ç�n duvar üzer�ndek� boru del�ğ�n� 5-10 ° eğ�mle 

Duvardan 
boşluk 
150 mm’den 
fazla

Duvardan 
boşluk 
150 mm’den 
fazla

Duvar

(Arka boru del�ğ�)

(bazı modeller �ç�n)

Su teraz�s�

(Arka boru tes�satı del�ğ�)

Ortasına �şaret koyun

sol

sağ

Duvar

NOT
• Duvar panel� sadece referans amaçlıdır, lütfen gerçek 

duvar panel�n� �nceley�n.
• Lütfen v�da sayısı ve v�daların konumu �ç�n gerçek 

koşullara bakın.

NOT
• Tozu önlemeye d�kkat ed�n ve 

del�ğ� açarken �lg�l� güvenl�k 
tedb�rler�n� alın. 5-10

�ç ün�te dış mekan
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4. Adım:
Çıkış borusu

5. Adım:
İç ün�te borularının bağlayın

1. Boru sağa, arka sağa veya sola, arka sola doğru 
yönlend�r�leb�l�r.     
      
      
      
      
      
      
      
      
     

2. Borudan soldan ya da sağdan çıkış seç�l�rken, 
alt kılıftak� �lg�l� del�ğ� kes�p çıkarın.

1. Boru ek yer�n� çan ağzına yönlend�r�n.
2. Rakor somununu elle önceden sıkın.   

      
      
      
      
      
      
      
      
      
     
 

3. Tork kuvvet�n� aşağıdak� sayfaya bakarak 
ayarlayın. Boru ek yer�n�n üzer�ne açık uçlu 
anahtarı yerleşt�r�n, tork anahtarını �se somun 
anahtarının üzer�ne yerleşt�r�n. Rakor somununu 
tork anahtarı �le sıkın.

sağ

sağsol

boru 
ek yer� boru

tork anahtarı

açık uçlu 
anahtar
rakor somunu

p�pe

Iç ün�te borusu

rakor 
somunu

del�ğ� 
kes�n

sol
arka sağ

arka sol

1. Tahl�ye hortumunu �ç ün�ten�n çıkış borusuna 
bağlayın.    
     

     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
    

2. Ek yer�n� bant �le bağlayın.

4. İç boruyu ve bağlantı borusunun ek yer�n� yalıtım 
borusu �le sarın ve ardından da bant �le sarın.

tahl�ye 
hortumu

çıkış 
borusu

tahl�ye hortumu
çıkış borusu

bant

yalıtım borusu

Altıgen somun çapı Sıkma torku (Nm)

1/4” 15-20

3/8” 30-40

1/2” 45-55

5/8” 60-65

3/4” 70-75

6. Adım:
Drenaj hortumunun montajı
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1. Panel� açın, kablo bağlantı kapağındak� v�daları 
sökün ve kapağı aşağıya alın.   
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
    

2. Güç bağlantı kablosunu �ç ün�ten�n kablo çapra-
zlama del�ğ�nden geç�r�n ve ardından ön taraftan 
dışarı çek�n.    
 

Kablo bağlantı kapağı

panel v�da

tahl�ye hortumu

yalıtım borusu

7. Adım:
İç ün�ten�n kablosunu bağlayın

NOT
• Yoğunlaşmayı önlemek amacıyla �ç tahl�ye hortumuna 

yalıtım borusu ekley�n.
• Plast�k gen�şletme parçaları tem�n ed�lmem�şt�r.

İKAZ
• İç ün�te ve dış ün�ten�n tüm kabloları, b�r uzman 

tarafından bağlanmalıdır.
• Güç bağlantı kablosunun uzunluğu yeterl� değ�lse, 

yen�s� �ç�n üret�c� �le �let�ş�me geç�n. Kabloyu kend�n�z 
uzatmaktan kaçının.

• 
er�ş�leb�l�r olmalıdır.

• F�şs�z kl�ma �ç�n hatta b�r hava anahtarı monte 
ed�lmel�d�r. Hava anahtarı tüm kutuplarından ayrılmış 
ve kontak ayrılma mesafes� en fazla 3 mm olmalıdır.

kablo 
çaprazlama 
del�ğ�

güç bağlantı 
kablosu 

3. Kablo kl�ps�n� çıkarın; kablonun güç bağlantısı 
kablosunu renge göre kablolama term�nal�ne 
bağlayın; v�dayı sıkın ve ardından güç bağlantısı 
kablosunu kablo kl�ps� �le sab�tley�n.   
      

      
      
      
      
      
      
      
      

      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
     

4. Kablolama kapağını ger� takın ve ardından v�da-
ları sıkın.

5. Panel� kapatın.

Dış ün�te bağlantısı

Dış ün�te bağlantısı

sarı/

FLR-BSP1201HW8

FLR-BSP1201HW8

yeş�l

sarı/
yeş�l

mav�

mav�

s�yah

s�yah

kahve-
reng�

kahvereng�

İKAZ
• Devre kartı sadece referans amaçlıdır, lütfen gerçek 

devre kartını �nceley�n.

8. Adım:
Boruları b�rleşt�rme

1. Bağlantı borusunu, elektr�k kablosunu ve tahl�ye 
hortumunu bant �le bağlayın.   
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
     

2. Tahl�ye hortumu ve elektr�k kablosunu bağlarken 
bel�rl� b�r m�ktar uzunluğu montaj �ç�n ayırın. Bell� 
b�r dereceye kadar bağlarken, �ç ün�te gücünü 
ayırın ve ardından tahl�ye hortumunu ayırın.

�ç ün�te

bant
tahl�ye 
hortumu

sıvı
borusu

gaz 
borusu

�ç mekan ve dış mekan 
elektr�k kablosu

N(1) 23
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İKAZ
• Elektr�k kablosu ve kontrol kablosu çapraz geç�r�lemez 

veya sarılamaz.
• Tahl�ye hortumu altta bağlanmalıdır.

İKAZ
• Tıkanmayı engellemek �ç�n tahl�ye hortumunu çok aşırı 

bükmey�n.

9. Adım:
İç ün�tey� asın

tahl�ye hortumu bantbağlantı borusu

�ç güç kaynağı kablosu

3. Bunları eş�t şek�lde bağlayın.
4. Sıvı borusu ve gaz borusu en sonda ayrı ayrı 

bağlanmalıdır.

1. Bağlanan boruları duvar borularının �ç�ne koyun 
ve ardından bunları duvar del�ğ�nden geç�r�n.

2. İç ün�tey� duvar çerçeves�ne asın.
3. Boru ve duvar del�ğ� arasındak� boşluğu sızdır-

mazlık zamkı g�b� şeylerle doldurun.
4. Duvar borusunu sab�tley�n.
5. İç ün�ten�n sağlam kurulup kurulmadığını ve du-

vara kapatılıp kapatılmadığını kontrol ed�n.

İç Mekan

Duvar Borusu
Sızdırmazlık Zamkı

Üst Kanca

Duvara Monte 
Çerçeven�n Alt Kancası

Dış Mekan

Test ve Çalıştırma

Kurulum sonrası kontrol

Test Çalışması

• Kurulumu b�t�rd�kten sonra aşağıdak� 
gereks�n�me göre kontrol ed�n.

Kontrol Ed�lecek 
Ögeler Olası Arıza

Ün�te sıkı b�r 
şek�lde kurulmuş mu?

Ün�te düşeb�l�r, sallanab�l�r 
veya gürültü çıkarab�l�r.

Kl�ma gazı kaçak test�n� 
yaptınız mı?

Yeters�z soğutma (ısıtma) 
kapas�tes�ne sebep olab�l�r.

Boruların ısı yalıtımı 
yeterl� m�?

Yoğuşma ve damlamaya 
sebep olab�l�r.

Su tahl�yes� yeterl� m�? Yoğuşma ve damlamaya 
sebep olab�l�r.

Güç kaynağı ger�l�m� 
�s�m levhasındak� anma 
ger�l�m�ne uygun mu?

Arızaya veya parçanın 
hasar görmes�ne sebep 
olab�l�r.

Elektr�k kabloları �le 
borular doğru bağlanmış 
mı?

Arızaya veya parçanın 
hasar görmes�ne sebep 
olab�l�r.

Ün�te topraklanmış mı? Elektr�k kaçağına sebep 
olab�l�r.

Elektr�k kablosu şart-
nameye uygun mu?

Arızaya veya parçanın 
hasar görmes�ne sebep 
olab�l�r.

Hava g�r�ş� ya da hava 
çıkışında tıkanıklık / 
engel var mı?

Yeters�z soğutma (ısıtma) 
kapas�tes�ne sebep olab�l�r.

Montaj sırasıda oluşan 
toz ve ufak tefek parçalar 
kaldırılmış mı?

Arızaya veya parçanın 
hasar görmes�ne sebep 
olab�l�r.

Bağlantı borusunun gaz 
vanası �le sıvı vanası 
tamamen açık mı?

Yeters�z soğutma (ısıtma) 
kapas�tes�ne sebep olab�l�r.

Boru del�ğ�n�n g�r�ş ve 
çıkış del�ğ� kapatılmış 
mı?

Yeters�z soğutma (ısıtma) 
kapas�tes�ne veya elektr�k 
�srafına sebep olab�l�r.

1. Test çalışması hazırlığı    
• Müşter� kl�mayı onaylar.    
• Müşter�ye kl�ma �ç�n öneml� notları bel�rt�n

2. Test çalışması yöntem�    
• Gücü açın ve �şlem� başlatmak �ç�n uzaktan   
 kumanda üstündek� ON/OFF düğmes�ne basın.

 • Çalışmanın normal olup olmadığını kontrol   
 etmek �ç�n MODE düğmes�ne basarak AUTO,   
 COOL, DRY, FAN ve HEAT seç�mler�n� yapın.
• Ortam sıcaklığı 16°C’den düşükse, kl�ma   
 soğutmaya başlayamaz.
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Bağlantı borusu yapılandırması
1. Bağlantı borusunun standart uzunluğu: 5m, 

7,5m, 8m
2. Bağlantı borusunun m�n�mum uzunluğu. 

Standart bağlantı borusu 5m olan ün�telerde 
m�n. bağlantı borusu uzunluğu �ç�n herhang� 
b�r sınırlama yoktur. 7,5 m ve 8 m standart 
bağlantı borusu olan ün�telerde m�n. bağlantı 
borusunun uzunluğu 3m’d�r.

3. Bağlantı borusunun maks�mum uzunluğu 
aşağıda göster�lm�şt�r.  
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
 

4. Bağlantı borusunun uzatılmasından sonra 
�lave kl�ma gazı yağı ve kl�ma gazı dolum 
m�ktarını hesaplama yöntem� Bağlantı 
borusu uzunluğu standart uzunluğa göre 10 
m uzatıldıktan sonra, bağlantı borusunun 
�lave her 5 metres� �ç�n 5ml kl�ma gazı yağı 
eklemen�z gerek�r.

Soğutma kapas�tes�
Bağlantı borusunun 
maks�mum uzunluğu 

(m)

5000Btu/sa (1465W) 15

7000Btu/sa (2051W) 15

9000Btu/sa (2637W) 15

12000Btu/sa (3516W) 20

18000Btu/sa (5274W) 25

24000Btu/sa (7032W) 25

28000Btu/sa (8204W) 30

36000Btu/sa (10548W) 30

42000Btu/sa (12306W) 30

48000Btu/sa (14064W) 30

Bağlantı borusunun maks�mum uzunluğu

R32 �ç�n �lave ed�lecek kl�ma gazı m�ktarı

A: Boruyu kes�n İlave kl�ma gazı dolum m�ktarı hesaplama  
 yöntem� (sıvı borusu bazında): 
 (1) İlave soğutucu akışkan m�ktarı = sıvı  
  borusunun uzatılan uzunluğu × �lave
  metre başına kl�ma gazı dolumu
 (2) Standart borunun uzunluğuna bağlı olarak
  tabloda göster�len gereks�n�me göre 
  soğutucu ekley�n. Metre başına �lave  
  kl�ma gazı dolum m�ktarı sıvı borusunun  
  çapına göre değ�ş�r. Bkz. Sayfa
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İKAZ
Sayfa’da ver�len �lave kl�ma gazı dolum m�ktarları tavs�ye 
ed�len değerlerd�r, zorunlu değerler değ�ld�r.

İKAZ
Yanlış boru uzatma, kl�ma gazı kaçağının ana neden�d�r. 
Boruyu aşağıdak� adımlara göre uzatın:

Boru uzatma yöntem�

• Boru uzunluğunun �ç ün�te ve dış ün�ten�n 
mesafes�ne uygun olduğunu onaylayın.

• Gereken boruyu boru kes�c� �le kes�n.

boru eğ�m eş�t değ�l çapak

boru kes�c�
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B: Çapakları tem�zley�n

D: Rakor somununu koyun

E: Portu gen�şlet�n

F: İnceleme

C: Uygun yalıtım boruları koyun

NOT
• “A” çapa göre değ�ş�r, lütfen aşağıdak� sayfaya bakın.

 

 

• Çapakları şek�llend�r�c� �le tem�zley�n ve 
çapakların borunun �ç�ne g�rmes�n� önley�n.

• İç bağlantı borusu ve dış vana üzer�ndek� 
rakor somununu çıkarın; boru üzer�ne rakor 
somununu takın.

• Portu gen�şlet�c� �le gen�şlet�n.

• Gen�şlet�len bağlantı ucunun kal�tes�n� kontrol 
ed�n. Herhang� b�r kusur varsa, bağlantı ucunu 
yukarıdak� adımlara göre tekrar gen�şlet�n.

aşağıya doğru

şek�llend�r�c�
boru

rakorlu boru

boru

gen�şleme

sert
kalıp

boru

Dış çap (mm)
A(mm)

Maks�mum M�n�mum

Φ6 6.35(1/4”) 1,3 0,7

Φ9 9.52(3/8”) 1,6 1,0

Φ12-12,7(1/2”) 1,8 1,0

Φ15,8-16(5/8”) 2,4 2,2

yumuşak yüzey

uzunluk eş�t

uygunsuz gen�şletme

eğ�m çatlakhasarlı 
yüzey

eş�t 
olmayan 
kalınlık

Çalışma sıcaklığı aralığı

İç ün�te tarafı
DB/WB(C)

Dış ün�te 
tarafı

DB/WB(C)

Maks�mum 
soğutma 32/23 43/26

Maks�mum 
ısıtma 27/- 24/18
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Uzman Kılavuzu
•  Aşağıdak� kontroller�n tutuşab�l�r soğutucu akış-

kan kullanan tes�satlarda uygulanması gerekl�-
d�r:     
- dolum m�ktarı soğutucu akışkan �çeren parça-
ların montajının yapıldığı oda ölçüler�ne göre 
bel�rlen�r;     
- havalandırma mak�neler� ve çıkışları yeterl� 
düzeyde çalışıyor olmalı ve bunları engelleyen 
herhang� b�r şey bulunmamalıdır;  
- Dolaylı b�r kl�ma gazı devres� kullanılıyorsa, 
�k�nc�l devrede kl�ma gazı bulunup bulunmadığı 
kontrol ed�lmel�d�r;   
- Ek�pman gözle görülür ve okunab�l�r b�r şek�lde 
�şaretlenmel�d�r. Okunamayan uyarılar ve �şaret-
ler düzelt�lmel�d�r;    
- soğutucu akışkan boruları veya b�leşenler�, b�-
leşenler�n korozyona dayanıklı malzemelerden 
�mal ed�ld�ğ� veya korozyona karşı uygun b�r şe-
k�lde korundukları durumlar har�c�nde, soğutucu 
akışkan �çeren b�leşenlerde korozyon oluşması-
na neden olab�lecek herhang� b�r maddeye ma-
ruz kalmayacak şek�lde monte ed�lmel�d�r.

•  Elektr�kl� b�leşenlerde yapılacak onarım ve ba-
kım �şlemler�nde, başlangıçta güvenl�k kontroller� 
ve b�leşen �nceleme prosedürler� kullanılmalıdır. 
Güvenl�ğe olumsuz etk� edeb�lecek b�r arıza ol-
ması hal�nde, başarılı b�r şek�lde g�der�l�nceye 
kadar s�steme herhang� b�r şek�lde güç kaynağı 
bağlanmamalıdır. Arızanın hemen g�der�leme-
mes�, ancak ün�ten�n çalışmaya devam etmes� 
gereken durumlarda, yeterl� ölçüde güvenl� ge-

b�lg�lend�r�lmes� amacıyla bu durum ek�pmanın 
sah�b�ne b�ld�r�lmel�d�r.

• Başlangıçtak� güvenl�k kontroller� aşağıdak�ler� 
�çermel�d�r:    
- Kondansatörler deşarj olmuş olmalıdır: Kıvıl-
cım oluşma olasılığından kaçınmak �ç�n bu �şlem 
güvenl� b�r yöntemle yapılmalıdır;  
- S�stem�n dolumu, gaz toplaması veya havası-
nın alınması sırasında canlı elektr�kl� b�leşenler 
ve kablo tes�satları olmaması gerek�r;  
- sürekl� toprak bağlantısı bulunmalıdır.

• Kl�ma gazı bulunduğunun kontrolü
• Tekn�syen�n zeh�rl� veya tutuşma potans�yel� 

olan b�r atmosferde bulunduğunun farkına var-
ması �ç�n çalışmaya başlamadan önce ve çalış-
ma sırasında bölge uygun b�r soğutucu akışkan 
detektörü �le kontrol ed�lmel�d�r. Kullanılan sızıntı 
tesp�t ek�pmanının tüm uygulanab�l�r soğutucu 
akışkanlar �ç�n kullanıma uygun olduğundan 
em�n olun, kıvılcım çıkarmamalı, yeterl� düzeyde 
yalıtılmış olmalı ve kend�nden güvenl� olmalıdır.

• Yangın söndürücü bulundurulması
• Soğutucu akışkan ek�pmanında ya da �l�şk�l� her-

hang� b�r parçasında sıcak �şlem yapılacaksa,

 uygun yangın söndürücü ek�pmanın el altında  
 bulunması gerek�r. Dolum alanı yakınlarında  
 kuru k�myev� toz ya da CO2 yangın söndürücü  
 bulundurun.
• Havalandırmalı alan   

S�steme müdahale etmeden ya da herhang� b�r 
sıcak �şlem yapmadan önce bölgen�n açık alan 
olduğundan ya da yeterl� düzeyde havalandır-
ma yapıldığından em�n olun. Çalışma yapıldığı 
süre boyunca bel�rl� b�r düzeyde havalandırma-
ya devam ed�lmes� gerekl�d�r. Bu havalandırma 
yayılan soğutucu akışkanı emn�yetl� b�r şek�lde 
dağıtmalı ve terc�hen atmosfere atmalıdır.

• Soğutma ek�pmanına yapılan kontroller - Elekt-
r�kl� b�leşenler�n değ�şt�r�lmes� durumunda, takı-
lacak b�leşenler amacına uygun ve doğru tekn�k 
özell�klere sah�p olmalıdır. Her zaman üret�c�n�n 
bakım ve serv�s yönergeler� tak�p ed�lmel�d�r. 
Tereddüde düştüğünüz konularda destek almak 
�ç�n üret�c�n�n tekn�k departmanına başvurun.

• Elektr�kl� c�hazlarda yapılacak kontroller 
- Kondansatörler deşarj olmuş olmalıdır: Kıvıl-
cım oluşma olasılığından kaçınmak �ç�n bu �şlem 
güvenl� b�r yöntemle yapılmalıdır;  
- S�stem�n dolumu, gaz toplaması veya havası-
nın alınması sırasında canlı elektr�kl� b�leşenler 
ve kablo tes�satları olmaması gerek�r;

• Sızdırmazlık elemanlarında yapılacak onarımlar
• Sızdırmazlık elemanlarında yapılacak onarım-

lar sırasında, herhang� b�r sızdırmazlık kapağı, 
vb. sökülmeden önce, tüm elektr�k beslemeler� 
üzer�nde çalışma yapılacak ek�pmandan ayrıl-
malıdır. Ver�lecek serv�s sırasında ek�pmanda 
elektr�k beslemes� olması kes�nl�kle gerek�yorsa, 
tehl�kel� b�r durum olasılığında b�r uyarı vermes� 
�ç�n sürekl� çalışan b�ç�mde b�r kaçak akım röles� 
takılmalıdır. Elektr�kl� b�leşenler üzer�nde çalışma 
yapıldığında koruma sev�yes� etk�lenecek düzey-
de kasaya müdahale ed�lmemes�n� sağlamak 
üzere aşağıdak�lere özell�kle d�kkat ed�lmel�d�r. 
Bu �şlemler sırasında kablolara zarar ver�lme-
mel�, aşırı sayıda bağlantı yapılmamalı, or�j�nal 
tekn�k özell�kler�ne uygun olmayan term�naller 
kullanılmamalı, contalara zarar ver�lmemel�, uy-
gun olmayan rakor bağlantıları kullanılmamalıdır. 
- Aparatların emn�yetl� b�r şek�lde monte ed�lmes� 
gerekl�d�r.    
- Contaların veya sızdırmazlık malzemeler�n�n 
artık tutuşab�l�r atmosferler�n g�r�ş�n� engelleme 
görev�n� yer�ne get�remeyecek ölçüde bozulma-
mış olmaları gerekl�d�r. Değ�şt�r�lecek parçalar 
üret�c�n�n tekn�k özell�kler�ne uygun olmalıdır. 
NOT:S�l�kon sızdırmazlık maddeler�n�n kullanıl-
ması bazı sızıntı tesp�t c�hazı türler�n�n ver�m�n� 
düşüreb�l�r. Üzer�nde çalışma yapmadan önce, 
kend�nden güvenl� b�leşenler yalıtılmalıdır.
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Uzman Kılavuzu
• Kend�nden güvenl� b�leşenlerde yapılacak onarımlar
• Yapılacak �şlem�n kullanılan ek�pmanın �z�n ve-

r�len ger�l�m ve akım değer�n� aşmayacağından 
em�n olmadan devreye herhang� b�r sürekl� en-
dükt�f ya da kapas�t�f yük bağlamayın. Kend�n-
den güvenl� b�leşenler, tutuşab�l�r b�r atmosferde 
canlı elektr�k varken üzer�nde çalışma yapıla-
b�lecek tek türdür. Test aparatının doğru sınıfta 
olması gerekl�d�r.    
B�leşenler� sadece üret�c� tarafından bel�rt�len 
parçalar �le değ�şt�r�n. D�ğer parçalar, b�r sızıntı 
sonrasında ortamda b�r�ken soğutucu akışkanın 
tutuşmasına neden olab�l�r.

• Kablolama    
Kablo tes�satının aşınma, korozyon, aşırı baskı, 
v�brasyon, kesk�n kenarlar ve başka herhang� b�r 
çevresel etk�ye maruz kalmadığını kontrol ed�n. 
Bu kontrollerde, esk�me veya kompresörler veya 
fanlar g�b� kaynaklar neden�yle sürekl� v�brasyon 
da d�kkate alınmalıdır.

• Tutuşab�l�r soğutucu akışkanların tesp�t� 
H�çb�r koşul altında soğutucu akışkan sızıntısının 
tesp�t� �ç�n potans�yel tutuşma kaynakları kulla-
nılmamalıdır. Halojen b�r fener (ya da açık alev 
kullanılan başka herhang� b�r detektör) kullanıl-
mamalıdır.

• Sızıntı tesp�t yöntemler�   
Sızıntı tesp�t akışkanları b�rçok soğutucu akış-
kan �le kullanıma uygundur, ancak klorür �çeren 
deterjan kullanımından kaçınılması gerekl�d�r 
çünkü klorür soğutucu akışkan �le tepk�meye 
g�reb�l�r ve bakır boru tes�satında korozyona ne-
den olab�l�r.

• Devre Dışı Bırakma   
Bu prosedürü gerçekleşt�rmeden önce, tekn�s-
yen�n ek�pmanlar ve �lg�l� tüm detaylara tama-
men hak�m olması son derece öneml�d�r. Tüm 
soğutucu akışkanların emn�yetl� b�r şek�lde top-
lanması tavs�ye ed�len �y� b�r uygulamadır. Top-
lanan soğutucu akışkanın yen�den kullanılması 
gerek�yorsa, herhang� b�r �şlem yapmadan önce, 
yağ ve soğutucu akışkan numunes� alınmalıdır. 
Göreve başlamadan önce elektr�k beslemes�n�n 
kullanılab�l�r durumda olması son derece öneml�d�r. 
a) Ek�pmana ve çalıştırılmasına hak�m olun. 
b) S�stem� elektr�ksel olarak �zole ed�n

• c) Prosedüre başlamadan önce aşağıdak�ler� 
sağlayın:    
- gerek�rse soğutucu akışkan tüpler�n�n taşınma-
sı �ç�n mekan�k taşıma ek�pmanı hazır bulundu-
rulmalıdır;    
- tüm k�ş�sel koruyucu ek�pmanlar hazır durumda 
olmalı ve düzgün b�r şek�lde kullanılmalıdır; 
- toplama �şlem� sürekl� olarak yetk�n b�r k�ş�n�n 
gözet�m�nde yapılmalıdır;

 toplama ek�pmanı ve tüpler� �lg�l� standartlara uygun  
 olmalıdır.    
 d) Mümkünse kl�ma gazı s�stem�n� pompalaya 
 rak boşaltın.    
 e) Vakum elde ed�lmes� mümkün değ�lse, soğu 
 tucu akışkanın s�stem�n çeş�tl� bölümler�nden  
 toplanab�lmes� �ç�n b�r man�fold hazırlayın. 
 f) Toplama başlamadan önce tüpün b�r teraz� üs 
 tünde olması gerekl�d�r.   
 g) Toplama mak�nes�n� başlatın ve üret�c�n�n tal� 
 matlarına uygun b�ç�mde çalıştırın.  
 h) Tüpler� aşırı doldurmayın. (Sıvı dolum kapas� 
 tes�n�n en fazla %80’�).   
 �) Geç�c� de olsa s�l�nd�r�n maks�mum çalışma  
 basıncını aşmayın.   
 j) Tüpler düzgün b�r şek�lde doldurulduktan ve  
 �şlemler tamamlandıktan sonra, tüpler ve ek�p 
 manların serv�s ver�len yerden hemen uzaklaş 
 tırılması ve ek�pman üzer�nde bulunan tüm �zo- 
 lasyon vanalarının kapalı konuma alınması ge- 
 rekl�d�r.     
 k) Toplanan soğutucu akışkan, tem�zlenmeden  
 ve kontrol ed�lmeden başka herhang� b�r soğutu 
 cu akışkan s�stem�ne doldurulmamalıdır.
• Et�ketleme    

Devre dışı bırakıldığını ve soğutucu akışkanının 
boşaltıldığını gösterecek şek�lde ek�pman et�ket-
lenmel�d�r. Et�kette tar�h ve �mza bulunmalıdır. 
Tutuşab�l�r soğutucu akışkanlar �çeren c�hazlar 
�ç�n, ek�pmanın üzer�nde tutuşab�l�r soğutucu 
akışkan �çerd�ğ�n� bel�rten et�ketler olması gerekl�d�r.

• Kl�ma Gazı Toplama   
İster serv�s amaçlı, �ster devre dışı bırakma 
amaçlı olsun, b�r s�stemden kl�ma gazı boşaltı-
lırken, tüm kl�ma gazlarının emn�yetl� b�r şek�lde 
boşaltılması �ç�n �y� uygulamalar tavs�ye ed�l�r. 
Kl�ma gazı tüplere aktarılırken, sadece uygun 
kl�ma gazı toplama tüpler� kullanılmalıdır. Do-
lum yapılmış soğutucu akışkan m�ktarını alacak 
sayıda tüp olmasını sağlayın. Kullanılacak tüm 
tüpler toplanan soğutucu akışkan �ç�n kullanıma 
uygun olmalı ve bu soğutucu akışkanın et�ket�n� 
taşımalıdır (örn. soğutucu akışkan toplama �ç�n 
özel tüpler). Tüpler düzgün çalışan basınç tah-
l�ye vanası ve �lg�l� kapatma vanası �le eks�ks�z 
olmalıdır. Boş toplama tüpler�n�n havası alınır 
ve eğer mümkünse toplama �şlem� önces�nde 
soğutulur. Toplama ek�pmanının düzgün çalışır 
durumda olması, ek�pmanın kullanımı �le �lg�l� 
açıklamaların el altında bulunması ve tutuşab�l�r 
soğutucu akışkanlar dah�l olmak üzere, varsa, 
tüm uygun soğutucu akışkanların toplanmasına 
uygun olması gerekl�d�r.
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Uzman Kılavuzu
Ayrıca kal�brasyonu yapılmış ve düzgün çalışan b�r 
teraz� set� hazırda bulunmalıdır. Hortumlar sızıntı 
yapmayan ayırma kapl�nler� �le eks�ks�z ve �y� du-
rumda olmalıdır. Toplama mak�nes�n� kullanmadan 
önce, yeterl� düzeyde çalıştığından, bakımlarının 
düzgün yapıldığından ve soğutucu akışkan sızın-
tısı durumunda tutuşmayı önlemek üzere �l�şk�l� 
elektr�kl� b�leşenler�nde sızdırmazlık sağlandığın-
dan em�n olun. Tereddüde düştüğünüz konularda 
�malatçıya başvurun.   
       
Toplanan soğutucu akışkan, doğru toplama tüpü 
�çer�s�nde soğutucu akışkan tedar�kç�s�ne �ade 
ed�lmel� ve �lg�l� atık aktarma notu düzenlenmel�d�r. 
Toplama ün�tes�nde ve özell�kle tüplerde soğutucu 
akışkanları karıştırmayın.

Kompresörler veya kompresör yağlarının boşaltıl-
ması durumunda, bu �şlem�n yağın �ç�nde tutuşab�-
l�r soğutucu akışkan bulunmayacak şek�lde makul 
önlemler alınarak yapılması gerekl�d�r. Kompresö-
rün tedar�kç�ye �ade ed�lmes�nden önce boşaltma 
�şlem� yapılmalıdır. Bu �şlem� hızlandırmak �ç�n sa-
dece kompresör gövdes�n�n elektr�kl� ısıtıcısı kulla-
nılab�l�r. B�r s�stemden yap boşaltıldığı zaman, bu 
�şlem�n emn�yetl� b�r şek�lde yapılması gerekl�d�r.
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Explanat�on of Symbols

WARNING

CAUTION 

NOTICE

1.Damage the product due to �mproper use or m�suse of the product;
2.Alter, change, ma�nta�n or use the product w�th other equ�pment w�thout ab�d�ng

by the �nstruct�on manual of manufacturer;
3.After ver�f�cat�on, the defect of product �s d�rectly caused by corros�ve gas;
4.After ver�f�cat�on, the defects are due to �mproper operat�on dur�ng transportat�on

of product;
5.Operate, repa�r, ma�nta�n the un�t w�thout ab�d�ng by �nstruct�on manual or related

regulat�ons;
6.After ver�f�cat�on, the problem or d�spute �s caused by the qual�ty spec�f�cat�on or

performance of parts and components that produced by other manufacturers;
7.The damage �s caused by natural calam�t�es, bad us�ng env�ronment or force

majeure.

Except�on Clauses

Manufacturer w�ll bear no respons�b�l�t�es when personal �njury or property loss �s 
caused by the follow�ng reasons.

Th�s symbol �nd�cates the poss�b�l�ty of death or ser�ous �njury.

Th�s symbol �nd�cates the poss�b�l�ty of �njury or damage to
property.

Ind�cates �mportant but not hazard-related  �nformat�on, used 
to �nd�cate r�sk of property damage.

If �t needs to �nstall, move or ma�nta�n the a�r cond�t�oner, please contact dealer
or local serv�ce center to conduct �t at f�rst. A�r cond�t�oner must be �nstalled,
moved or ma�nta�ned by appo�nted un�t. Otherw�se, �t may cause ser�ous damage
or personal �njury or death.
When refr�gerant leaks or requ�res d�scharge dur�ng �nstallat�on, ma�ntenance, or
d�sassembly, �t should be handled by cert�f�ed profess�onals or otherw�se �n
compl�ance w�th local laws and regulat�ons.
Th�s appl�ance �s not �ntended for use by persons (�nclud�ng ch�ldren) w�th
reduced phys�cal, sensory or mental capab�l�t�es or lack of exper�ence and
knowledge, unless they have been g�ven superv�s�on or �nstruct�on concern�ng
use of the appl�ance by a person respons�ble for the�r safety.
Ch�ldren should be superv�sed to ensure that they do not play w�th the appl�ance.



The refr�gerant

1) Frequency band(s) �n wh�ch the rad�o equ�pment
operates: 2400MHz-2483.5MHz
Max�mum rad�o-frequency power  transm�tted
�n the frequency band(s) �n wh�ch  the rad�o
equ�pment operates: 20dBm

2) 

Safety operat�on of flammable refr�gerant

Appl�ance f�lled 
w�th flammable
gas R32.

Before �nstall the
appl�ance, read 
the �nstallat�on 
manual f�rst.

Before use the 
appl�ance, read 
the owner’s ma-
nual f�rst.

Before repa�r the 
appl�ance, read 
the serv�ce ma-
nual f�rst.

To real�ze the funct�on of the a�r cond�t�oner un�t, 
a spec�al refr�gerant c�rculates �n the system. 
The used refr�gerant �s the fluor�de R32, wh�ch 
�s spec�ally cleaned. The refr�gerant �s flammable 
and �nodorous. Furthermore, �t can lead to ex-
plos�on under certa�n cond�t�ons. But the flam-
mab�l�ty of the refr�gerant �s very low. It can be 
�gn�ted only by f�re. 

WARNING

Qual�f�cat�on requ�rement for �nstallat�on 
and ma�ntenance man

Th�s appl�ance �s not �ntended for use by persons
 (�nclud�ng ch�ldren) w�th reduced phys�cal, sensory 
or d na ecne�repxe fo kcal ro ,se�t�l�bapac latnem
knowledge, unless they have been g�ven superv-
�s�on or �nstruct�on concern�ng use of the appl�a-
nce by a person respons�ble for the�r safety. 
Ch�ldren should be superv�sed to ensure that th-
ey do not play w�th the appl�ance.    

Compared to common refr�gerants, R32 �s a  
nonpollut�ng refr�gerant w�th no harm  to the 
ozonosphere. The �nfluence upon the green- 
house effect �s also lower. R32 has got very 
good thermodynam�c features wh�ch lead to a  
really h�gh energy eff�c�ency. The un�ts there  
fore need a less f�ll�ng.

  (Please refer to table "a" �n sect�on of " Safety 
operat�on of flammable refr�gerant "  for space X.) 
Appl�ance f�lled w�th f lammable gas R32 . For  
repa�rs, str�ctly follow manufacturer’s �nstruct�ons 
only . Be aware that refr�gerants may not conta�n 
an odour . Read spec�al�st’s manual.

All the work men who are engag�ng �n the refr�g-
erat�on system should bear the val�d cert�f�cat�on 
awarded by the author�tat�ve organ�zat�on and 
the qual�f�cat�on for deal�ng w�th the refr�gerat�on 
system recogn�zed by th�s �ndustry. If �t needs
other techn�c�an to ma�nta�n and repa�r the appl-
�ance, they should be superv�sed by the person 
who bears the qual�f�cat�on for us�ng the flamm-
able refr�gerant.
It can only be repa�red by the method suggested 
by the equ�pment’s manufacturer.

R32: 675 
Th�s mark�ng �nd�cates that th�s prod-
uct should not be d�sposed w�th other
house hold wastes. To prevent poss�b-
le harm to the env�ronment or human
health from uncontrolled waste throu-

ghout the EU. To prevent poss�ble harm to the en-
v�ronment or human health. 
From uncontrolled waste d�sposal, recycle �t res-
pons�bly to promote the susta�nable reuse of 
mater�al resources. To return your used dev�ce, 
please use the return and collect�on systems or
contact the reta�ler where the product was pur-
chased. They can take th�s product for env�ron-Do not use means to accelerate the defrost�ng 

process or to clean, other than those recomm-
ended by the manufacture. Should repa�r be 
necessary, contact your nea rest author�zed 
Serv�ce Centre. Any repa�rs carr�ed out by unq-
ual�f�ed personnel may be dangerous. The app-
l�ance shall be stored �n a room w�thout cont�n-
uously operat�ng �gn�t�on sources. (for example: 
open flames, an operat�ng gas appl�ance or an
operat�ng electr�c heater.) Do not p�erce or burn. 
Appl�ance shall be �nstalled, operated and stored 
�n a room w�th a floor area larger than X m .2

mental safe recycl�ng. 
If �t needs to �nstall, move or ma�nta�n the a�r co-
nd�t�oner, please contact dealer or local serv�ce
center to conduct �t at f�rst. A�r cond�t�oner must 
be �nstalled, moved or ma�nta�ned by appo�nted
un�t. Otherw�se, �t may cause ser�ous damage or
personal �njury or death.     



Safety operat�on of flammable refr�gerant

Installat�on notes

table a - M�n�mum room area ( m  )2

/ /

1.6

1.9

The a�r cond�t�oner must be �nstalled �n a room
that �s larger than the m�n�mum room area. The 
m�n�mum room area �s shown on the nameplate 
or follow�ng table a.

Leak test �s a must after �nstallat�on.

2.1

2.4

2.8

3.1

3.4

3.8

4.2

4.6

5

5.5

6

1.1

1.3

1.4

1.6

1.8

2.1

2.3

2.6

2.8

3.1

3.4

3.7

4

14.5

16.8

19.3

24.8

  22

27.8

  31

 34.3

 37.8

 41.5

 45.4

 49.4

/

 53.6

5.2

6.1

7

7.9

8.9

10

11.2

12.4

13.6

 15

16.3

17.8

19.3

Charge 
amount
 (kg) locat�on

floor 
mounted
wall w�ndow 

mounted mounted
ce�l�ng 

≤1.2

  1.3

  1.4

  1.5

  1.6

  1.7

  1.8

  1.9

2

   2.1

   2.2

   2.3

   2.4

/

   2.5

Ma�ntenance notes
Check whether the ma�ntenance area or the ro- 
om area meet the requ�rement of the nameplate.
- It’s only allowed to be operated �n the rooms 

  kept dur�ng the operat�on process.

  that meet the requ�rement of the nameplate.
Check whether the ma�ntenance area �s well-
vent�lated.
- The cont�nuous vent�lat�on status should be 

Weld�ng

Check whether the appl�ance mark �s �n good 
cond�t�on.
- Replace the vague or damaged warn�ng mark.

a. Shut down the un�t and cut power supply
b. El�m�nate the refr�gerant

If you should cut or weld the refr�gerant system 
p�pes �n the process of ma�nta�n�ng, please foll-
ow the steps as below:

c. Vacuum�ng
d.
e. Cutt�ng or weld�ng

Clean �t w�th N2 gas

f. Carry back to the serv�ce spot for weld�ng

F�ll�ng the refr�gerant

The refr�gerant should be recycled �nto the sp-
ec�al�zed storage tank.
Make sure that there �sn’t any naked flame ne-
ar the outlet of the vacuum pump and �t’s well-
vent�lated.

After f�ll�ng �s f�n�shed, please do the leakage 
detect�on before test runn�ng; another t�me of 
leak detect�on should be done when �t’s removed.

Use the refr�gerant f�ll�ng appl�ances spec�a-
l�zed for R32. Make sure that d�fferent k�nds 
of refr�gerant won’t contam�nate w�th each other.
The refr�gerant tank should be kept upr�ght at 
the t�me of f�ll�ng refr�gerant.
St�ck the label on the system after f�ll�ng �s f�n-
�shed (or haven’t f�n�shed).
Don’t overf�ll�ng.

Safety �nstruct�ons 
for transportat�on and storage

Please use the flammable gas detector to ch-
eck before unload and open the conta�ner.
No f�re source and smok�ng.
Accord�ng to the local rules and laws.

   board should be hanged.

Check whether there �s f�re source or potent�al 
f�re source �n the ma�ntenance area.
- The naked flame �s proh�b�ted �n the ma�nte-
   nance area; and the “no smok�ng” warn�ng 

It �s not allowed to dr�ll hole or burn the connec-
t�on p�pe.



Safety precaut�ons

Installat�on

1

WARNING

 

Installat�on or ma�ntenance
must be performed by qua- 
l�f�ed profess�onals.
The appl�ance shall be �n- 
stalled �n accordance w�th
nat�onal w�r�ng regulat�ons.
Accord�ng to the local safe- 
ty regulat�ons, use qual�- 
f�ed power supply c�rcu�t
and c�rcu�t breaker.
All w�res of �ndoor un�t and
outdoor un�t should be con- 
nected by a profess�onal.
Be sure to cut off the power
supply before proceed�ng
any work related to elec- 
tr�c�ty and safety.
Make sure the power supp- 
ly matches w�th the requ�re- 
ment of a�r cond�t�oner.
Unstable power supply or
�ncorrect w�r�ng may result
�n electr�c shock, f�re haza- 
rd or malfunct�on. Please 
�nstall proper power supply
cables before us�ng the a�r
cond�t�oner.

 

The ground�ng res�stance
should comply w�th nat�on- 
al electr�c safety regula-
t�ons.
A�r Cond�t�oner should be
properly grounded. Inco- 
rrect ground�ng may cause
electr�c shock.
Do not put through the 
power before f�n�sh�ng �n- 
stallat�on.
Do �nstall the c�rcu�t brea-
ker. If not, �t may cause 
malfunct�on.
An all-pole d�sconnect�on
sw�tch hav�ng a contact se- 
parat�on of at least 3mm �n 
all poles should be conne- 
cted �n f�xed w�r�ng.
C�rcu�t breaker should be 
�ncluded magnet buckle 
and heat�ng buckle func-
t�on. It can protect the 
overload and c�rcu�t-short.



Safety precaut�ons

Installat�on

2

CAUTION

sure �t �s always ground-
ed effect�vely, otherw�se �t 
may cause electr�c shock.

For the a�r cond�t�oner w�th- 
out plug, a c�rcu�t breaker 
must be �nstalled �n the 
l�ne.
The yellow-green w�re �n
 a�r cond�t�oner �s ground-
�ng w�re, wh�ch can't be us- 
ed for other purposes.

The a�r cond�t�oner �s the
f�rst class electr�c appl�an- 
ce. It must be properly gro- 
under w�th spec�al�zed gr- 
ound�ng dev�ce by a pro-  
fess�onal. Please make 

Instruct�ons for �nstall  no�ta
and use of th�s produ  era tc
prov�ded by the manufac- 
turer.
Select a locat�on wh�ch �s 
 out of reach for ch�ldren 
and far away from an�mals 
or plants. If �t �s unavo�d- 
able, please add the fence 
for safety purpose.
The �ndoor un�t shoul  eb d
�nstalled close to the wal  .l
Don't use unqual�f�ed pow- 
er cord.
If the length of power con- 
nect�on w�re �s �nsuff�c�e  ,tn
please contact the suppl�  re
for a new one.

The temperature of refr�- 
gerant c�rcu�t w�ll be h�gh,
please keep the �nterconn- 
ect�on cable away from the 
copper tube.



Safety precaut�ons

Operat�on
and Ma�ntenance

3

WARNING

 

Th�s appl�ance can be used
by ch�ldren aged from 8 
years and above and per- 
sons w�th reduced phys�-
cal, sensory or mental ca- 
pab�l�t�es or lack of expe-
r�ence and knowledge �f
they have been g�ven su- 
perv�s�on or �nstruct�on con- 
cern�ng use of the appl�an- 
ce �n a safe way and un- 
derstand the hazards �n- 
volved.
Ch�ldren shall not play w�th
the appl�ance.
Clean�ng and user ma�n-
tenance shall not be made
by ch�ldren w�thout super- 
v�s�on.
If the supply cord �s damag- 
ed, �t must be replaced by 
the manufacturer, �ts ser- 
v�ce agent or s�m�larly qua- 
l�f�ed persons �n order to 
avo�d a hazard.
Do not connect a�r cond�- 

 

t�oner to mult�-purpose soc- 
ket. Otherw�se, �t may cau- 
se f�re hazard.
Do d�sconnect power supp- 
ly when clean�ng a�r cond�- 
t�oner. Otherw�se, �t may
cause electr�c shock.
Do not wash the a�r cond�- 
t�oner w�th water to avo�d
electr�c shock.
Do not spray water on �n- 
door un�t. It may cause ele- 
ctr�c shock or malfunct�on.
Do not repa�r a�r cond�t�on- 
er by yourself. It may cause
electr�c shock or damage.
Please contact dealer when 
you need to repa�r a�r con- 
d�t�oner.
After remov�ng the f�lter, do 
not touch f�ns to avo�d �n- 
jury.
Do not extend f�ngers or 
objects �nto a�r �nlet or a�r
outlet. It may cause person- 
al �njury or damage.



Safety precaut�ons

Operat�on
and Ma�ntenance

4

CAUTION

 

Do not sp�ll water on the re- 
mote controller, otherw�se 
the remote controller may 
be broken.
Do not use f�re or ha�r dry- 
er to dry the f�lter to avo�d 
deformat�on or f�re hazard.
Do not block a�r outlet or
a�r �nlet. It may cause mal- 
funct�on.
Do not step on top panel of 
outdoor un�t, or put heavy 
objects. It may cause dam- 
age or personal �njury.
When below phenomenon 
occurs, please turn off a�r 
cond�t�oner and d�sconnect 
power �mmed�ately, and
then contact the dealer or
qual�f�ed profess�onals for
serv�ce.

Power cord �s overheat- 
�ng or damaged.
There’s abnormal sound
dur�ng operat�on.
C�rcu�t breaker tr�ps off

frequently.
A�r cond�t�oner g�ves off
burn�ng smell.
Indoor un�t �s leak�ng.



Installat�on not�ce

■ 

■ 

■ 

■ 

■ 
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 ■ 

■ 

Safety precaut�ons for �nstall�ng and 
relocat�ng the un�t

12
2

To ensure safety, please be m�ndful of the 
follow�ng precaut�ons. 

8
3

13

94
5

14

6
10

■ 
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5

WARNING

Please contact the local agent for �nstallat�on.
Don’t use unqual�f�ed power cold.

WARNING

Proh�b�t �nstall�ng the un�t at the place where 
there may be leaked corros�ve gas or flamm-
able gas. 

   If there �s leaked gas around the un�t, �t may 
cause explos�on and other acc�dents.

When �nstall�ng the un�t, make sure that co-
nnect�on p�pe �s securely connected before 
the compressor starts runn�ng. 
If compressor starts runn�ng when stop valve
�s open and connect�on p�pe �s not yet conne-
cted, a�r w�ll be sucked �n and cause pressure
r�se or compressor rupture, result�ng �n �njury. 

Tools for �nstallat�on

Screw dr�ver
Impact dr�ll

Open-end 

P�pe cutter

detector

 wrench

Vacuum pump

Leakage 

Pressure meter

Level meter

Do not use extens�on cords for electr�cal co-
nnect�ons. If the electr�c w�re �s not long eno-
ugh, please contact a local serv�ce center au-

Un�versal 
meter

When refr�gerant needs to be recovered
dur�ng relocat�ng or repa�r�ng the un�t,be 

thor�zed and ask for a proper electr�c w�re.   
Poor connect�ons may lead to electr�c shock or f�re.

Measur�ng 
tape

spanner
Inner hexagon 

When �nstall�ng or relocat�ng the un�t, be s-
ure to keep the refr�gerant c�rcu�t free from 
a�r or substances other than the spec�f�ed refr�gerant.
Any presence of a�r or other fore�gn substance
�n the refr�gerant c�rcu�t w�ll cause system pre-
ssure r�se or compressor rupture, result�ng 
�n �njury.
When �n stall�ng or mov�ng th�s un�t, do not
charge the refr�gerant wh�ch �s not comply
w�th that on the nameplate or unqual�f�ed
refr�gerant.
Otherw�se, �t may cause abnormal operat�on,
wrong act�on, mechan�cal malfunct�on or even

 ser�ous safety acc�dent. 

Dr�ll head

Electr�c w�res w�th �nsuff�c�ent capac�ty, wrong 
w�re connect�ons and �nsecure w�re term�nals 
may cause electr�c shock or f�re. 

●
●

P�pe expander
Torque wrench

sure that the un�t �s runn�ng �n cool�ng mode.
Then, fully close the valve at h�gh pressure
s�de (l�qu�d valve). About 30-40 seconds later,
fully close the valve at low pressure s�de 
(gas valve), �mmed�ately stop the un�t and 
d�sconnect power. Please note that the t�me
for refr�gerant recovery should not exceed
1 m�nute.   

Use the spec�f�ed types of w�res for electr�cal
connect�ons between the �ndoor and outdoor
un�ts. F�rmly clamp the w�res so that the�r te-
rm�nals rece�ve no external stresses.  

NOTICE

If refr�gerant recovery takes too much t�me, 
a�r may be sucked �n and cause pressure
r�se or compressor rupture, result�ng �n �njury.  
Dur�ng refr�gerant recovery, make sure that 
l�qu�d valve and gas valve are fully closed 
and power �s d�sconnected before detach�-
ng the connect�on p�pe.  
If compressor starts runn�ng when stop valve
�s open and connect�on p�pe �s not yet conn-
ected, a�r w�ll be sucked �n and cause pressure 
r�se or compressor rupture, result�ng �n �njury. 

At least 15cm

At least 15

At least 250cm

Space to the ce�l�ng
cm

Space to the wall

At least 300cm
Space to the obstruct�on

Space to the floor

At least 15cm
Space to the wall



4.

5.

Select�on of �nstallat�on locat�on Requ�rements for electr�c connect�on

2.

Safety precaut�on
1.

2.

3.

Must follow the electr�c safety regulat�ons w-
 hen �nstall�ng the un�t.

An all-pole d�sconnect�on sw�tch hav�ng a co-
ntact separat�on o f at least 3mm �n all poles
should be connected �n  f�xed w�r�ng.

Accord�ng to the local safety regulat�ons, use

Ground�ng requ�rement

qual�f�ed power supply c�rcu�t and a�r sw�tch.

The yellow-green w�re �n a�r  cond�t�oner �s

7.If the supply cord �s damaged, �t must be repla-

ground�ng w�re, wh�ch can 't be used for other
purposes.
The ground�ng res�stance should comply w�th
nat�onal electr�c safety regulat�ons.
The appl�ance must be pos�t�oned so tha t the
p l u  g �s access�ble.

8.The temperature of refr�gerant c�rcu�t w�ll be h�-

1.The a�r cond�t�oner �s  the f�rst class electr�c

w�th nat�onal w�r�ng regulat�ons.

6

appl�ance. It must be properly grounded w�th 
spec�al�zed ground�ng   dev�ce by a profess�onal. 
Please make sure �t �s always grounded effect�-
vely, otherw�se �t may cause electr�c shock.

from the copper tube.
9.The appl�ance shall be �nstalled �n accordance

ced by the manufacturer, �ts serv�ce agent or
s�m�larly qual�f�ed  persons �n order to avo�d a
hazard .

gh, please keep the �nterconnect�on cable away

6.Do not put through the power before f�n�sh�ng
�nstallat�on.

4.Properly connect the l�ve w�re, neutral w�re and

3.Make sure the power supply matches w�th the
requ�rement of a�r cond�t�oner. Unstable power
supply or �ncorrect w�r�ng or malfunct�on. Pl-
ease �nstall  proper power supply cables before
us�ng the a�r cond�t�oner.

ground�ng w�re of power socket.
5.Be sure to cut off the power supply before pr-

oceed�ng any work related to electr�c�ty and safety.

8.

2.

Select a locat�on where the condensat�on water

3.Select a locat�on wh�ch �s conven�ent to conne-
ct the outdoor un�t and near the power socket.

5.The locat�on should be able

3.
4.
5.

Bas�c requ�rement
Install�ng the un�t �n the follow�ng places may cau-
se malfunct�on. If �t �s unavo�dable, please consu-
lt the local dealer:

6.
7.

laundry.
It’s not allowed to be �nstalled on the unstable
or mot�ve base structure (such as truck) or �n
the corros�ve env�ronment (such as chem�cal
factory).

Indoor un�t
1.

2.
can be d�spersed eas�ly and won't affect other
people.

There should be no obstruct�on near a�r �nlet
and a�r outlet.

 to w�thstand the  
4.Select a locat�on wh�ch �s out of reach for ch�ldren.

1.

Other places w�th spec�al c�rcumstances.
The appl�ance shall not be �nstalled �n the

7.Don't �nstall the �ndoor un�t r�ght above the ele-
ctr�c appl�ance.

8.Please try your best to keep way from fluores-
cent lamp.

The place w�th strong hea t sources, vapors,
flammable or explos�ve gas, or volat�le objects
spread �n the a�r.
The place w�th h�gh-frequency dev�ces (such
as weld�ng mach�ne, med�cal equ�pment).
The place near coast area.
The place w�th o�l or fumes �n the a�r.
The place w�th sulfureted gas.

6.

we�ght of �ndoor un�t and won't �ncrease no�se
and v�brat�on.
The appl�ance must be �nstalled 2.5m above
 floor.



Indoor outdoor

5-10

2.

rear left

3.

cut off
the hole

2.

2.

2.

3.

F�x the wall-mount�ng frame on the wall w�th
tapp�ng screws and then check �f the frame
�s f�rmly �nstalled by pull�ng the frame. If the
plast�c expans�on part�cle �s loose, please
dr�ll another f�x�ng hole nearby.

p�pe jo�nt un�on nut p�pe

3.

NOTE

Φ55

Install wall-mount�ng frame
Step 2: 

Φ70

Outlet p�pe

Choose �nstallat�on locat�on
Step 1: 

Recommend the �nstallat�on locat�on to the cl�ent 
and then conf�rm �t w�th the cl�ent.

r�ght

Step 4: 

1.Hang the wall-mount�ng frame on the wall; adjust
�t �n hor�zontal pos�t�on w�th the level meter and
then po�nt out the screw f�x�ng holes on the wall.

Dr�ll the screw f�x�ng holes on the wall w�th �m-
pact dr�ll(the spec�f�cat�on of dr�ll head should
be the same as the plast�c expans�on part�cle)
and then f�ll the  plast�c expans�on part�cles �n
the holes.

Step 3: 
Open p�p�ng hole
1.

Step 5: 
Connect the p�pe of �ndoor un�t

Installat�on of �ndoor un�t

1.

wall-mounted frame, shown as below.

A�m the p�pe jo�nt at the correspond�ng

NOTE

left r�ght

left

 rear r�ght, left or rear left.

Pay attent�on to dust prevent�on 
and take rele vant safety mea-
sures when open�ng the hole.

bellmouth.
Pret�ghten the un�on nut w�th hand.

Please refer to the actual c�rcumstances for  the
number of screws and the pos�t�on of screws.

rear r�ght

1. 
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The p�pe can be led out �n the d�rect�on of r�ght, 

Choose the pos�t�on o f p�p�ng hole accord�ng

Adjust the torque force by referr�ng to the

wrench on the un�on nut. T�ghten the un�on
nut w�th torque wrench.When �nstallat�on �s f�n�shed, pull the mount�ng

plate w�th hand to conf�rm whether �t �s f�xed
t�ghtly. The force d�str�but�on for all screws
should be un�form.
Open a p�p�ng hole w�th the d�ameter of Φ55
or Φ70 on the selected outlet p�pe pos�t�on.
In order to dra�n smoothly, slan t the p�p�ng
hole on the wall sl�ghtly downward  to the
outdoor s�de w�th the grad�ent of 5-10°.

to the d�rect�on of outlet p�pe. The pos�t�on of
p�p�ng hole should be a l�ttle lower  than the

When select lead�ng out the p�pe from left or
r�ght, please cut off the correspond�ng hole on
the bottom case.

The wall panel �s  for �llustrat�ve purposes only,
please refer  to the actual �nstallat�on.

un�on nut

torque wrench p�pe

�ndoor p�pe

open-end 
wrench

follow�ng sheet. Place the open-end wren-
 ch on the p�pe jo�n t and place  the torque

Wall

Wall

(Rear p�p�ng hole)
(For some models) (Rear p�p�ng hole)

Space
to the
wall

above
150mm

Left

Space
to the
wall

above
150mm
R�ght

Mark �n the m�ddle of �t

Level meter



4.

dra�n hose
outlet p�pe

1.

tape

NOTE
Add �nsulat�ng p�pe �n the �ndoor dra�n hose �n order 
to prevent condensat�on. 
The plast�c expans�on part�cles are not prov�ded.

Step 7: 
Connect w�re of �ndoor un�t

cable-cross

2. 

hole

power connect�on
w�re
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Step 6: 
Install dra�n hose
1.

�nsulat�ng p�pe

�nsulat�ng p�pe

dra�n hose

p�pe

2.

 �ndoor un�t.

outlet dra�n hose

Wrap the �ndoor p�pe and jo�n t of connect�on
p�pe w�th �nsulat�ng p�pe, and  then wrap �t
w�th tape.

panel

Open the panel, remove the screw on the w�r�ng
 cover and then take down the cover.

screw

w�r�ng cover

Connect the dra�n hose to the outlet p�pe of

Hex nut d�ameter

15~20

B�nd the jo�nt w�th tape .

30~40

45~55

70~75

T�ghten�ng torque (N m)

All w�res of �ndoor un�t and outdoor un�t should be

If the length of power connect�on w�re �s �nsuff�c�ent,
connected by a profess�onal.

please contact the suppl�er for a new one. Avo�d e-
xtend�ng the w�re by yourself.

NOTICE

For the a�r cond�t�oner w�thout plug, an a�r sw�tch
must be �nstalled �n the l�ne. The a�r sw�tch should 
be all-pole part�ng and the contact part�ng d�stance 
should be more than 3mm.

Make the power connect�on w�re go through the
cable-cross hole at the back of �ndoor un�t and
then pull �t out from the front s�de.



1.

5.

upper hook

3.

�ndoor un�t

band

2.

�ndoor

wall p�pe

3.
4.

4.

outdoor

lower hook of
wall-mount�ng frame

seal�ng gum

gas

The power cord and control w�re can't be crossed or
w�nd�ng. 
The dra�n hose should be bound at the bottom.

Step 9: 
Hang the �ndoor un�t

p�pe

2.

l�qu�d p�pe

dra�n hose

3.

1.

4.

�ndoor and

5.

outdoor power cord

9

Step 8: 
B�nd up p�pe

The w�r�ng board �s for reference only, please refer
to the actual one.

Do not bend the dra�n hose too excess�vely �n order
to prevent block�ng.

connect�on p�pe dra�n hose band

�ndoor power cord

     dra�n hose w�th the band.

Put the bound p�pes �n the wall p�pe and then

NOTICE

NOTICE

NOTICE

B�nd them evenly.

B�nd up the connect�on p�pe, power cord and

The l�qu�d p�pe and gas p�pe should be bo-
und separately a t the end.

make them pass through the wall hole.
Hang the �ndoor un�t on  the wall-mount�ng
frame.
Stuff the gap between p�pes and wall hole
w�th seal�ng gum.
F�x the wall p�pe.
Check �f the �ndoor un�t �s �nstalled f�rmly and
closed to the wall.

Remove the w�re cl�p; connect the power conn-
ect�on w�re to the w�r�ng term�nal accord�ng to
the color; t�ghten the screw and then f�x the po-
wer connect�on w�re w�th w�re cl�p.

Outdoor un�t connect�on

Outdoor un�t connect�on

N(1)

blue

2

black

3

brownyellow-

09K、12K:

green

2

Put w�r�ng cover back and then t�ghten the screw.
Close the panel.

 
18K、24K:

black

3

brown yellow-
green

N(1)

blue

Reserve a certa�n length of dra�n hose and
power cord for �nstallat�on when b�nd�ng  th-
em. When b�nd�ng to a certa�n degree, sep-

 arate the �ndoor power and  then separate
the dra�n hose.

FLR-BSP1201HW8



Clean f�lter

2. Clean f�lter
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Spr�ng 
fastener

Spr�ng 
fastener

Use clear water to wash �t or dust catcher to
clean �t. If the f�lter �s very d�rty (such as grease),
use warm water (45℃) d�ssolved w�th neutral
detergent to clean �t, and then put �t at the shady
place to dry �t.

3. Install f�lter

1. Remove f�lter
Press the spr�ng fasteners at both s�des �n the
d�rect�on �nd�cated by the arrows.

1.
NOTICE: Check�ng before use-season

Meanwh�le, l�ft up the f�lter so that �t �s separat- 
ed from the fasteners.
Pull the f�lter forward and remove �t.

4.

5.Do not remove  the panel when c lean�ng �t. Check whether dra�nage p�pe �s damaged.

 good cond�t�on.
3.Check whether f�lter �s clean.

After  clean�ng, re�nstall the f�lter �n reverse order.
Push �t along the gu�de ra�ls at both s�des and
then press the left and r�ght edges of the f�lter.
Ref�t the f�lter �n the d�rect�on �nd�cated by the
arrows.

Check whether mount�ng bracket for outdoor

NOTICE
●

●

Check whether a�r �nlets and a�r outlets are bl-
ocked.

2.Check whether a�r sw�tch and socket  are �n 

un�t �s damaged or corroded . If yes, please
contact dealer.

D�sconnect power supply.
NOTICE:  Check�ng after use-season
1.
2.
3.

Clean and ma�ntenance

Clean f�lter and �ndoor un�t’s panel.

2.

 ■ 
WARNING

 ■ 

WARNING

■ 

■ 

If there're other error codes, please contact  qu-
al�f�ed profess�onals for serv�ce.

■ 

■ 

■ 

Error Code

Error code

F2

E8

C5，F0，F1， Please contact qual�f�ed profess�onals for
serv�ce.

Not�ce for recovery
1.

U8，H6，H3，

Troubleshoot�ng

E1，E5，E6，

Many pack�ng mater�als are recyclable mate-

Check whether mount�ng bracke t for outdo or
un�t �s damaged or corroded. If yes, please
contact dealer.

Clean surface of �ndoor un�t
When the surface of �ndoor un�t �s d�rty, �t �s recomm-
ended to use a soft dry cloth or wet cloth to w�pe �t. 

NOTE

The f�lter should be cleaned every three months .
If  there �s much dust �n the operat�on env�ronme-
nt, clean frequency can be �ncreased.
After remov�ng the f�lter, do not touch f�ns to 
avo�d �njury.
Do not use f�re or ha�r dryer to dry the f�lter to 
avo�d deformat�on or f�re hazard.

r �als. P lease d�spose them �n appropr �a t e
recycl�ng un�t.
If you want to d�spose the a�r cond�t�oner, please
contact local dealer or consultant serv�ce center
for the correct d�sposal method.

When a�r cond�t�oner status �s abnormal, tempe-
rature �nd�cator on �ndoor un�t w�ll bl�nk to d�splay
correspond�ng error code. Please refer  to below 
l�st for �dent�f�cat�on of error code. 

It can be el�m�nated after restart�ng the un�t.
If not, please contact qual�f�ed profess�onals
for serv�ce.

Turn off the a�r cond�t�oner and d�sconnect the 
power before clean�ng the a�r cond�t�oner to av-
o�d electr�c shock.
Do not wash the a�r cond�t�oner w�th water to 
avo�d electr�c shock.
Do not use volat�le l�qu�d  to clean the a�r 
cond�t�oner.
Do not use l�qu�d or corros�ve detergent to clean 
the appl�ance and do not splash water or other 
l�qu�d onto �t , otherw�se, �t may damage the 
plast�c components , even cause electr�c shock.



Remove obstacles.

Checked �tems before 
ma�ntenance

Is sens�t�v�ty of rem-
ote controller low; 
fuzzy d�splay or no 
d�splay?  
No d�splay when op-
erat�ng remote cont-
roller?

Check whether rem-
ote controller appears
to be damaged. If yes,
replace �t.  

El�m�nate obstacles.

Take the remote con-
troller close to �ndoor
un�t. Turn off the fluo-
rescent lamp and then
try �t aga�n.

Whether remote co-
ntroller �s w�th�n the 
s�gnal rece�v�ng range?

Under heat�ng mode, 
�ndoor temperature �s 
reached to set temp-
erature?

Whether remote co-
ntroller �s po�nt�ng at 
the rece�v�ng w�ndow?

th
� ot
If
s
 
 

 e
 o

p
Check the batter�es. 

lo
ower of b
w , please rep-

lace them. 

atter�es

W�r�ng has malfunc-
t�on?
Un�t has restarted 
�mmed�ately after 
stopp�ng operat�on? 

Wa�t for 3m�n, and 
then turn on the un�t 
aga�n. 

Power fa�lure?

Reset the funct�on.
Whether the funct�on 
sett�ng for remote
controller �s correct?   

Check �tems

Indoor temperature 
 and hum�d�ty �s h�gh? 

Solut�on

Select proper angle 
and po�nt the remote 
controller at the rece-
�v�ng w�ndow on �ndoor 
un�t.

In order to prevent 
blow�ng out cold a�r, 
�ndoor un�t w�ll be 
started after delay�ng 
for several m�nutes, 
wh�ch �s a normal 
phenomenon.

Phenomenon

Heat�ng mode �s 
turned on just now?

A�r sw�tch tr�ps off 
or fuse �s burnt out? 

S�gnal rece�v�ng 
range �s 8m. 

Whether there are 
obstacles? 

Ask profess�onal to 
 replace a�r sw�tch or fuse.  

no act�on.

Ask profess�onal to 
replace �t. 

Pull out the power.
Re�nsert the power after 
about 3m�n, and then
turn on the un�t aga�n.  

Indoor un�t 
can’t rece�ve 
remote co-
ntroller’s s�-
gnal or remote 
controller has 

Fluorescent lamp �n 
room? 

A�r �nlet or a�r outlet 
of �ndoor un�t �s 
blocked? 

Because �ndoor a�r 
�s cooled rap�dly. 
After a wh�le, �ndoor 
temperature and hu-
m�d�ty w�ll be decrease 
and m�st w�ll d�sappear. 

No a�r 
em�tted 

un�t  
from �ndoor 

Whether �t's �nterfered 
severely (such as sta-
t�c electr�c�ty, stable 
voltage?)  

A�r 
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After reach�ng to set

Wa�t unt�l power 
recovery.

cond�t�oner 
can’t operate 

M�st �s em�-
tted from
�ndoor un�t’s
a�r outlet 

Phenomenon Solut�on

Voltage �s too low?

El�m�nate the odour 
source. Clean the 
f�lter.

Wa�t unt�l the voltage 
resumes normal.

F�lter �s d�rty? Clean the f�lter.

Your requ�red temp-
erature exceeds the
set  temperature 
range? 

Adjust temperature to
proper range. 

D�sconnect power, 
put back power, and 
then turn on the un�t 
aga�n.

temperature, �ndoor  
un�t w�ll stop blow�ng
out a�r. 

General phenomenon analys�s
P lease  check be low  � tems before ask �ng for 
ma �ntenance. If the malfunct�on st� l l can ’t be 
el�m�nated,  please contact local dealer or qual�f�ed
profess�onals.

Whether there’s �nte-
rference, such as 
thunder, w�reless 
dev�ces, etc.

The no�se �s the sound 
of refr�gerant flow�ng 
�ns�de the un�t, wh�ch �s 
a normal phenomenon.

Check �tems

Whether there’s od-
our source, such as
furn�ture and c�gare-
tte, etc. 

Odours are 
em�tted

Set temperature 
Set tempe-

range: 16℃~30℃.rature can’t

Set temperature �s 
�n proper range? 
Door and w�ndow 

be adjusted 

are open? 

Th�s �s the sound of 
fr�ct�on caused by 
expans�on and or 
contract�on of panel 
or other parts due to
the change of temp-
erature.

Cool�ng
(heat�ng)
effect �s 
not good. 

w�ndow.
Close door and 

A�r cond�t�-

abnormally

A�r cond�t�oner �s 
turned on or turned 

oner operates 

off just now? 

“Water 

A�r cond�t�oner �s 

no�se

turned on or turned 
off just now?

flow�ng”

Crack�ng
no�se 

●

 ■ 

Power cord �s overheat�ng or damaged.
There’s abnormal sound dur�ng operat�on.
A�r sw�tch tr�ps off frequently.
A�r cond�t�oner g�ves off burn�ng smell.
Indoor un�t �s leak�ng.

■ 
■ 

●
●
●
●
Do not repa�r or ref�t the a�r cond�t�oner by yourself.
If the a�r cond�t�oner operates under abnormal 
cond�t�ons, �t may cause malfunct�on, electr�c
shock or f�re hazard.

WARNING
When below phenomenon occurs,please turn
off a�r cond�t�oner and d�sconnect power �mmed�-
ately, and then contact the dealer or qual�f�ed 
 profess�onals for serv�ce.



Parts name
Indoor Un�t

a�r outlet

D�splay

Temp. �nd�cator

Power �nd�cator

 Th�s �s the general �ntroduct�on and the color of �nd�cator �s only for reference. Please refer to the actual d�splay.
 D�splay content may be d�fferent from the actual. Please refer to the actual d�splay. 

2

a�r �nlet
f�lter
panel

NOTE
●
●
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O FANMODE

ON/OFF

I FEEL T-ON  T-OFF

TEMP CLOCK

LIGHT W�F� SLEEP
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Buttons on remote controller Introduct�on for �cons on d�splay 
screen

Operat�on and �ntroduct�on of 
remote controller  

Set fan speed
Send s�gnal

O
pe

ra
t�o

n 
m

od
e

Outdoor amb�ent 
temp.
Auto mode
Cool mode

W�F� funct�on
Set temp.
Indoor amb�ent 
temp.Temp. 

d�splay type

Dry mode
Fan mode
Heat mode

Set temperature
8°C heat�ng funct�on

Health mode
Scaveng�ng funct�on

X-FAN funct�on
I feel

Ch�ld lock
Qu�et

Turbo mode
Sleep mode

Clock
TIMER ON / TIMER OFF

Set t�me
Up & down sw�ng
Left & r�ght sw�ng

Power l�m�t�ng operat�on

WiFi



●

●

●
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Introduct�on for buttons on 
remote controller 

Press�ng th�s button can set fan speed c�rcularly 
as: auto (AUTO), low(   ), med�um(     ), h�gh(       ). 

ON/OFF button

Press th�s button to turn on the un�t. Press th�s button 
aga�n to turn off the un�t.

button

Press th�s button to select your requ�red operat�on 
mode.

 When select�ng heat�ng mode, the a�r cond�t�on-
er operates under heat mode. Press "▲" or "▼" 
button to adjust set temperature. Press "FAN" 
button to adjust fan speed. Press  "      " / "      " 
button to adjust fan blow�ng angle. (Cool�ng only 
un�t won't rece�ve heat�ng mode s�gnal. If sett�ng 
heat mode w�th remote controller, press ON/OFF 
button can't start up the un�t).

button

●

●
●

●

●

●

●

●

●

●

AUTO COOL DRY FAN HEAT

 For prevent�ng cold a�r, after start�ng up heat�ng 
mode, �ndoor un�t w�ll delay 1~5 m�nutes to blow a�r 
(actual delay t�me �s depend on �ndoor amb�ent 
temperature).
 Set temperature range from remote controller: 
16~30°C (61-86°F);
Fan speed: auto, low speed, med�um speed, h�gh 
speed.
 Th�s �nd�cator �s not ava�lable for some models.

Th�s �s a general use remote controller, �t could be 
used for the a�r cond�t�oners w�th mult�funct�on; For 
some funct�on, wh�ch the model doesn 't have, �f 
press the correspond�ng button on the remote 
controller that the un�t w�ll keep the or�g�nal runn�ng 
status.

 After putt�ng through the power, the a�r cond�t�oner 
w�ll g�ve out a sound. Power �nd�cator "      " �s ON 
(red �nd�cator, the colour �s d�fferent for d�fferent 
models). After that, you can operate the a�r cond�t�on-
er by us�ng remote controller.

 Under on status, press�ng the button on the remote 
controller, the s�gnal �con "       " on the d�splay of 
remote controller w�ll bl�nk once and the a�r cond�t�on-
er w�ll g�ve out a "d�" sound, wh�ch means the s�gnal 
has been sent to the a�r cond�t�oner.

 When select�ng auto mode, a�r cond�t�oner w�ll 
operate automat�cally accord�ng to ex-factory 
sett�ng. Set temperature can't be adjusted and 
w�ll not be d�splayed as well. Press "FAN" button 
can adjust fan speed. Press "     " / "     " button 
can adjust fan blow�ng angle.
 After select�ng cool mode, a�r cond�t�oner w�ll 
operate under cool mode. Press "▲" or "▼" 
button to adjust set temperature. Press "FAN" 
button to adjust fan speed. Press "     " / "     " 
button to adjust fan blow�ng angle.
 When select�ng dry mode, the a�r cond�t�oner 
operates at low speed under dry mode. Under 
dry mode, fan speed can't be adjusted. Press 
"      " / "     " button to adjust fan blow�ng angle.
 When select�ng fan mode, the a�r cond�t�oner w�ll 
only blow fan, no cool�ng and no heat�ng. All 
�nd�cators are OFF. Press "FAN" button to adjust 
fan speed. Press "     " / "     " button to adjust fan 
blow�ng angle.

FAN

Auto

●

●

 Hav�ng set X-FAN funct�on on: After turn�ng off the

 Under AUTO speed, a�r cond�t�oner w�ll select proper 
fan speed automat�cally accord�ng to ex-factory 
sett�ng.
 It's Low fan speed under Dry mode.
 X-FAN funct�on Hold fan speed button for 2s �n COOL 
or DRY mode, the �con "    " �s d�splayed and the
�ndoor fan w�ll cont�nue operat�on for a few m�nutes �n 
order to dry the �ndoor un�t even though you have
turned off the un�t. After energ�zat�on, X-FAN OFF �s
defaulted. X-FAN �s not ava�lable �n AUTO, FAN or
HEAT mode. Th�s funct�on �nd�cates that mo�sture on
evaporator of �ndoor un�t w�ll be blowed after the un�t
�s stopped to avo�d mould.

●

NOTE

NOTE

NOTE

un�t by press�ng ON/OFF button �ndoor fan w�ll
cont�nue runn�ng for a few m�nutes. at low speed. In 
th�s per�od, Hold fan speed button for 2s to stop
�ndoor fan d�rectly.
 Hav�ng set X-FAN funct�on off: After turn�ng off the
un�t by press�ng ON/OFF button, the complete un�t
w�ll be off d�rectly.

MODE



button

button

button

button

●

Press th�s button can select left & r�ght sw�ng 
angle. Fan blow angle can be selected c�rcularly 
as below:

●

●

●

●

●
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 Press th�s button cont�nuously more than 2s, the ma�n 
un�t w�ll sw�ng back and forth from left to r�ght, and 
then loosen the button, the un�t w�ll stop sw�ng�ng and 
present pos�t�on of gu�de louver w�ll be kept �mmed�-
ately.
 Under sw�ng left and r�ght mode, when the status �s 
sw�tched from off to         , �f press th�s button aga�n 
2s later,        status w�ll sw�tch to off status d�rectly; �f 
press th�s button aga�n w�th�n 2s, the change of sw�ng 
status w�ll also depend on the c�rculat�on sequence 
stated above.
 Th�s funct�on only appl�cable for some models.

Press "▲"  or  "▼" button once  �ncrease  or  
decrease set temperature 1°C  (°F).Hold�ng "▲" or 
"▼" button, 2s later, set temperature on remote 
controller w�ll change qu�ckly. On releas�ng button 
after sett�ng �s f�n�shed, temperature �nd�cator on 
�ndoor un�t w�ll change accord�ngly. (Temperature 
can't be adjusted under auto mode)
When sett�ng T-ON, T-OFF or CLOCK, press "▲" 
or "▼" button to adjust t�me. (Refer to CLOCK, 
T-ON, T-OFF buttons)

●

 "      、       、      " may not be ava�lable. When a�r 
cond�t�oner rece�ves th�s s�gnal, the a�r cond�t�oner w�ll 
blow fan automat�cally.
 Press th�s button cont�nuously more than 2s, the ma�n 
un�t w�ll sw�ng back and forth from up to down, and 
then loosen the button, the un�t w�ll stop sw�ng�ng and 
present pos�t�on of gu�de louver w�ll be kept �mmed�-
ately.
 Under sw�ng up and down mode, when the status �s 
sw�tched from off to       , �f press th�s button aga�n 2s 
later,       status w�ll sw�tch to off status d�rectly; �f 
press th�s button aga�n w�th�n 2s, the change of sw�ng 
status w�ll also depend on the c�rculat�on sequence 
stated above.

Under COOL or HEAT mode, press th�s button to 
turn to qu�ck COOL or qu�ck HEAT mode. "    " 
�con �s d�splayed on remote controller. Press th�s 
button aga�n to ex�t turbo funct�on and "    " �con 
w�ll d�sappear.
If start th�s funct�on, the un�t w�ll run at super-h�gh 
fan speed to cool or heat qu�ckly so that the amb�-
ent temperature approachs the preset temperature 
as soon as poss�ble.

●

●

●

●

●

no d�splay

pos�t�on)
(stops at current

button

 When select�ng "      ", a�r cond�t�oner �s blow�ng 
fan automat�cally. Hor�zontal louver w�ll automat-
�cally sw�ng up & down at max�mum angle.
 When select�ng "     、      、      、     、",     a�r cond�-
t�oner �s blow�ng fan at f�xed pos�t�on. Hor�zontal 
louver w�ll stop at the f�xed pos�t�on.
 When select�ng "      、     、     ", a�r cond�t�oner �s 
blow�ng fan at f�xed angle.
 Hold "       " button above 2s to set your requ�red 
sw�ng angle. When reach�ng your requ�red 
angle, release the button.

Press th�s button can select up & down sw�ng 
angle. Fan blow angle can be selected c�rcularly 
as below:

no d�splay
(hor�zontal louvers stops

at current pos�t�on)

TURBO

T-ON T-OFF

NOTE

NOTE

 T-ON button
"T-ON" button can set the t�me for t�mer on. After
press�ng th�s button, "      " �con d�sappears and
the word "ON" on remote controller bl�nks. Press
"▲" or "▼" button to adjust T-ON sett�ng. After
each press�ng "▲" or "▼" button, T-ON sett�ng
w�ll �ncrease or decrease 1m�n. Hold "▲" or "▼"
button, 2s later, the t�me w�ll change qu�ckly unt�l
reach�ng your requ�red t�me. Press "T-ON" to
conf�rm �t. The word "ON" w�ll stop bl�nk�ng."      "
�con resumes d�splay�ng. Cancel T-ON: Under
the cond�t�on that T-ON �s started up, press
"T-ON" button to cancel �t.
 T-OFF button
"T-OFF" button can set the t�me for t�mer off.
After press�ng th�s button,"      " �con d�sappears
and the word "OFF" on remote controller bl�nks.
Press "▲" or "▼" button to adjust T-OFF sett�ng.
After each press�ng "▲" or "▼" button, T-OFF
sett�ng w�ll �ncrease or decrease 1m�n. Hold "▲"
or "▼" button, 2s later, the t�me w�ll change
qu�ckly unt�l reach�ng your requ�red t�me. Press



button

button

button

 Th�s funct�on only appl�cable for some models.●

 Th�s funct�on only appl�cable for some models.●

●
●
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 Clock t�me adopts 24-hour mode.
 The �nterval between two operat�on can't exceeds 5s. 
Otherw�se, remote controller w�ll qu�t sett�ng status. 
Operat�on for T-ON/T-OFF �s the same.

Press " W�F� "  button to turn on W�F� funct�on, 
"W�F� " �con w�ll be d�splayed on the remote con-
troller; 
Hold " W�F� "  button for 5s to turn off W�F� funct�on 
and " W�F� " �con w�ll d�sappear.
Under off status, press "MODE" and " W�F � " 
buttons s�multaneously for 1s, W�F� module w�ll 
restore factory sett�ngs.

●

●

●

Under COOL or HEAT mode, press th�s button to 
start up sleep funct�on.
"    " �con �s d�splayed on remote controller. Press 
th�s button aga�n to cancel sleep funct�on and "     " 
�con w�ll d�sappear.After powered on, Sleep Off �s 
defaulted. After the un�t �s turned off, the Sleep 
funct�on �s canceled.
In th�s mode, set temperature w�ll be adjusted w�th 
the change of t�me. Under Fan, DRY and Auto 
modes, th�s funct�on �s not ava�lable.

button

●

Press th�s button to set clock t�me. "      " �con on 
remote controller w�ll bl�nk. Press "▲" or "▼" 
button w�th�n 5s to set clock t�me. Each press�ng of 
"▲" or "▼" button, clock t�me w�ll �ncrease or 
decrease 1 m�n. If hold "▲" or "▼" button, 2s later, 
t�me w�ll change qu�ckly. Release th�s button when 
reach�ng your requ�red t�me. Press "CLOCK" 
button to conf�rm the t�me. "     " �con stops bl�nk-
�ng.

I FEEL

 Please put the remote controller near user when

 Under on and off status, you can set T-OFF or T-ON 
s�multaneously.
 Before sett�ng T-ON or T-OFF, please adjust the 
clock t�me.
 After start�ng up T-ON or T-OFF, set the constant 
c�rculat�ng val�d. After that, a�r cond�t�oner w�ll be 
turned on or turned off accord�ng to sett�ng t�me. 
ON/OFF button has no effect on sett�ng. If you don't 
need th�s funct�on, please use remote controller to 
cancel �t.

button

button

Press th�s button to start I FEEL funct�on and "     " 
w�ll be d�splayed on the remote controller. After 
th�s funct�on �s set, the remote controller w�ll send 
the detected amb�ent temperature to the controller 
and the un�t w�ll automat�cally adjust the �ndoor 
temperature accord�ng to the detected tempera-
ture. Press th�s button aga�n to close I FEEL func-
t�on and "     " w�ll d�sappear.

SLEEP

W�F�

CLOCK

LIGHT

NOTE

NOTE

NOTE

NOTE

th�s funct�on �s set. Do not put the remote con-
troller near the object of h�gh temperature or low
temperature �n order to avo�d detect�ng �naccu-
rate amb�ent temperature. When I FEEL funct�on
�s turned on, the remote controller should be put
w�th�n the area where �ndoor un�t can rece�ve the
s�gnal sent by the remote controller.

"T-OFF" word "OFF" w�ll stop bl�nk�ng. "      " �con 
resumes d�splay�ng. Cancel T-OFF：Under the 
cond�t �on tha t  T-OFF �s  star ted  up,  press  
"T-OFF" button to cancel �t.

Press th�s button to turn on or turn off the health 
and scaveng�ng funct�ons �n operat�on status. 
Press th�s button for the f�rst t�me to start scaveng-
�ng funct�on; LCD d�splays "      ". Press the button 
for the second t�me to start health and scaveng�ng 
funct�ons s�multaneously; LCD d�splays "      " and 
"      ". Press th�s button for the th�rd t�me to qu�t 
health and scaveng�ng funct�ons s�multaneously. 
Press the button for the fourth t�me to start health 
funct�on; LCD d�splay "      ". Press th�s button 
aga�n to repeat the operat�on above.

Press th�s button to turn on or turn off the d�splay 
l�ght on the �ndoor un�t.
The d�splay l�ght �s defaulted on after energ�zat�on. 
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Funct�on �ntroduct�on for 
comb�nat�on buttons

button

no d�splay

 When select�ng "        " or no d�splay w�th remote 
controller, temperature �nd�cator on �ndoor un�t 
d�splays set temperature.
 When select�ng "        " w�th remote controller, 
temperature �nd�cator on �ndoor un�t d�splays 
�ndoor amb�ent temperature.
 When select�ng "       " w�th remote controller, 
temperature �nd�cator on �ndoor un�t d�splays 
outdoor amb�ent temperature.

By press�ng th�s button, you can see �ndoor set 
temperature, �ndoor amb�ent temperature or 
outdoor amb�ent temperature on �ndoor un�t 's 
d�splay. The sett�ng on remote controller �s select-
ed c�rcularly as below:

Energy-sav�ng funct�on

Ch�ld lock funct�on

8℃ heat�ng funct�on

 Outdoor temperature d�splay �s not ava�lable for some 
models. At that t�me, �ndoor un �t rece�ves "     "  
s�gnal, wh�le �t d�splays �ndoor set temperature.
 It's defaulted to d�splay set temperature when turn�ng 
on the un�t. There �s no d�splay �n the remote control-
ler.
 Only for the models whose �ndoor un�t has dual-8 
d�splay.
 When select�ng d�splay�ng of �ndoor or outdoor amb�-
ent tempera ture, �ndoor tempera ture �nd�cator 
d�splays correspond�ng temperature and automat�cal-
ly turn to d�splay set temperature after three or f�ve 
seconds.

Temperature d�splay sw�tchover funct�on

 Under energy-sav�ng funct�on, fan speed �s defaulted 
at auto speed and �t can't be adjusted.

 Under energy-sav�ng funct�on, set temperature can't 
be adjusted. Press "TURBO" button and the remote 
controller won't send s�gnal.

 Sleep funct�on and energy-sav�ng funct�on can't oper-
ate at the same t�me. If energy-sav�ng funct�on has 
been set under cool�ng mode, press "SLEEP" button w�ll
cancel energy-sav�ng funct�on. If sleep funct�on has 
been set under cool�ng mode, start up the ener-
gy-sav�ng funct�on w�ll cancel sleep funct�on. 

Under OFF status, press " " and "MODE" buttons 
s�multaneously to sw�tch temperature d�splay 
between °C  and °F.  

Under cool�ng mode, press "TEMP" and " CLOCK" 
buttons s�multaneously to start up or turn off ener-
gy-sav�ng funct�on. When energy-sav�ng funct�on 
�s started up, "SE" w�ll be shown on remote con-
troller, and a�r cond�t�oner w�ll adjust the set tem-
perature automat�cally accord�ng to ex-factory 
sett�ng to reach to the best energy-sav�ng effect. 
Press "TEMP" and "CLOCK" buttons s�multane-
ously aga�n to ex�t energy-sav�ng funct�on.   

NOTE

NOTE

Press " and " s�multaneously to turn on or 
turn off ch�ld lock funct�on. When ch�ld lock func-
t�on �s on, "    " �con �s d�splayed on remote control-
ler. If you operate the remote controller, the "    " 
�con w�ll bl�nk three t�mes w�thout send�ng s�gnal to 
the un�t.

NOTE

TEMP

Under heat�ng mode, press "TEMP" and "CLOCK" 
buttons s�multaneously to start up or turn off 8℃ 
heat�ng funct�on. When th�s funct�on �s started up, 
"     " and " 8℃" w�ll be shown on remote controller, 
and the a�r cond�t�oner keep the heat�ng status at 
8℃.Press "TEMP" and "CLOCK" buttons s�multa-
neously aga�n to ex�t 8℃ heat�ng funct�on.

 Under 8℃ heat�ng funct�on, fan speed �s defaulted at 
auto speed and �t can't be adjusted.

 Under 8℃ heat�ng funct�on, set temperature can't be 
adjusted. Press  "TURBO" button and the remote 
controller won't send s�gnal. 

 Sleep funct�on and 8℃ heat�ng funct�on can't operate 
at the same t�me. If 8℃ heat�ng funct�on has been set 
under cool�ng mode, press "SLEEP" button w�ll cancel
8℃ heat�ng funct�on. If sleep funct�on has been set 
under cool�ng mode, start up the 8℃ heat�ng funct�on 
w�ll cancel sleep funct�on. 

 Under ℉ temperature d�splay, the remote controller 
w�ll d�splay 46℉ heat�ng.
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2. 

1. 

3. 

Replacement of batter�es �n 
remote controller

4. 

●

●

●

●

●

●

①

②

③

④

Auto clean funct�on

●

●

L�ft the cover along the d�rect�on of arrow (as 
shown �n F�g 1 ①).
Take out the or�g�nal batter�es (as shown �n F �g 
1 ②).
Place two 7# (AAA 1.5V) dry batter�es, and 
make sure the pos�t�on of “+” polar and “-” 
polar �s correct (as shown �n F�g 2 ③).
Re�nstall the cover (as shown �n F�g 2 ④).

 Dur�ng operat�on, po�nt the remote control s�gnal 
sender at the rece�v�ng w�ndow on �ndoor un�t.

 The d�stance between s�gnal sender and rece�v�ng 
w�ndow shou ld be no more than 8m, and  there 
should be no obstacles between them.

 S�gnal may be �nterfered eas�ly �n the room where 
there �s fluorescent lamp or w�reless telephone; 
remote controller should be close to �ndoor un�t 
dur�ng operat�on.

 Replace new batter�es of the same model when 
replacement �s requ�red.

 When you don't use remote controller for a long t�me, 
please take out the batter�es.

 If the d�splay on remote controller �s fuzzy or there's 
no d�splay, please replace batter�es. The auto clean funct�on can only work under normal 

amb�ent temperature. If the room �s dusty, clean �t 
once a month; �f not, c lean �t once every three 
months. After the auto clean funct�on �s turned on, 
you can leave the room. When auto clean �s f�n�shed, 
the a�r cond�t�oner w�ll enter standby status.

 Th�s funct�on �s only ava�lable for some models.

NOTICE

NOTE

Under un�t off status, hold "MODE" and "FAN" 
buttons s�multaneously for 5s to turn on or turn off 
the auto clean funct�on. When the auto clean func-
t�on �s turned on, �ndoor un�t d�splays "CL" . Dur�ng 
the auto clean process of evaporator, the un�t w�ll 
perform fast cool�ng or fast heat�ng. There may be 
some no�se, wh�ch �s the sound of flow�ng l�qu�d or 
thermal expans�on or cold shr�nkage. The a�r con-
d�t�oner may blow cool or warm a�r, wh�ch �s a 
normal phenomenon. Dur�ng clean�ng process, 
please make sure the room �s well vent�lated to 
avo�d affect�ng the comfort.
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Check after �nstallat�on

Test operat�on
1.

Check accord�ng to the follow�ng requ�rement
after f�n�sh�ng �nstallat�on.

Preparat�on of test operat�on
The cl�ent approves the a�r cond�t�oner.
Spec�fy the �mportant notes for a�r cond�t�oner to
the cl�ent.

Items to be checked Poss�ble malfunct�on
The un�t may drop, shake or
em�t no�se.

Has the un�t been 
�nstalled f�rmly?

Is water dra�ned well? It may cause condensat�on 
and water dr�pp�ng. 

Have you done the refr�-
gerant leakage test? 

It may cause �nsuff�c�ent 
cool�ng(heat�ng) capac�ty.

It may cause malfunct�on or 
damage the parts. 

Is electr�c w�r�ng and p�p-
el�ne �nstalled correctly?

It may cause malfunct�on or 
damage the parts. 

Is the un�t grounded 
securely?

Does the power cord fol-
low the spec�f�cat�on?

It may cause malfunct�on or 
damage the parts. 

Is there any obstruct�on �n 
the a�r �nlet and outlet? 

Is heat �nsulat�on of p�pe-
l�ne suff�c�ent?

It may cause malfunct�on or 
damage the parts. 

The gas valve and l�qu�d 
valve of connect�on p�pe 
are open completely? 

The dust and sundr�es 
caused dur�ng �nstallat�on 
are removed? 

It may cause condensat�on 
and water dr�pp�ng. 

It may cause electr�c leakage.

Is the �nlet and outlet of 
p�p�ng hole been covered? 

2.

Is the voltage of power 
supply accord�ng to the 
voltage marked on the 
nameplate?

It may cause �nsuff�c�ent 
cool�ng(heat�ng) capac�ty.

It may cause �nsuff�c�ent 
cool�ng (heat�ng) capac�ty.

It may cause �nsuff�c�ent 
cool�ng (heat�ng) capac�ty 
or waste electr�c�ty.

Method of test operat�on
no nottub FFO/NO sserp ,rewop eht hguorht tuP 

the remote controller to start operat�on.
Press MODE button to select  AUTO, COOL, DRY ,

normal or not.
FAN and HEAT to check whether the operat�on �s

If the amb�ent temperature �s lower than 16℃, the
a�r cond�t�oner can’t start cool�ng.



0

Max. length of connect�on p�pe

Conf�gurat�on of connect�on p�pe

A: Cut the p�pe

Add�t�onal refr�gerant charg�ng amount for R32

NOTICE

NOTICE



burrs from gett�ng �nto the p�pe.

un�on p�pe

p�pe

p�pe and outdoor valve;
�nstall the un�on nut on
the p�pe.

C: Put on su�table �nsulat�ng p�pe 

smooth surface

�mproper expand�ng

the length �s equal

uneven
th�ckness

lean�ng damaged crack
surface

expander

p�pe

hard
mold

●

A(mm)

Max M�n

Φ6 - 6.35(1/4") 1.3 0.7

1.6 1.0

Φ12-12.7(1/2") 1.0

Φ15.8-16(5/8")

Remove the burrs w�th shaper and prevent the 

1.8

2.4 2.2

Outer d�ameter
(mm)

●
B: Remove the burrs

D: Put on the un�on nut
●

●
E: Expand the port

●
F: Inspect�on 

shaper

downwards

p�pe

Φ9 - 9.52(3/8")
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NOTICE

Work�ng temperature range

43/26

Outdoor s�de
DB/WB(°C)

Indoor s�de
DB/WB(°C)

32/23

24/18

Max�mum

27/-

cool�ng 
Max�mum
heat�ng 

NOTE
●

Remove the un�on nut on the �ndoor connect�on

Expand the port w�th expander.

"A" �s d�fferent accord�ng to the d�ameter, please refer 
to the sheet below:

The operat�ng temperature range (outdoor tempera-
ture) for cool�ng only un�t �s -15°C~43°C; for heat 
pump un�t �s -15°C~43°C.

Check the qual�ty of expand�ng port. If there �s 

For some models:

any blem�sh, expand the port aga�n accord�ng to 
the steps above.
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Repa�r to �ntr�ns�cally safe components
Do not apply any permanent �nduct�ve or capac�-
tance loads to the c�rcu�t w�thout ensur�ng that th�s 
w�ll not exceed the perm�ss�ble voltage and current 
perm�tted for the equ�pment �n use.
Intr�ns�cally safe components are the only types that 
can be worked on wh�le l�ve �n the presence of a fl- 
ammable atmosphere. The test apparatus shall be 
at the correct rat�ng.
Replace components only w�th parts spec�f�ed by the 
manufacturer. Other parts may result �n the �gn�t�on 
of refr�gerant �n the atmosphere from a leak.

Cabl�ng
Check that cabl�ng w�ll not be subject to wear, cor- 
ros�on, excess�ve pressure, v�brat�on, sharp edges 
or any other adverse env�ronmental effects. The 
check shall also take �nto account the effects of 
ag�ng or cont�nual v�brat�on from sources such as 
compressors or fans.

Detect�on of flammable refr�gerants
Under no c�rcumstances shall potent�al sources of 
�gn�t�on be used �n the search�ng for or detect�on of 
refr�gerant leaks. A hal�de torch (or any other detec- 
tor us�ng a naked flame) shall not be used.
Leak detect�on methods
Leak detect�on flu�ds are su�table for use w�th most 
refr�gerants but the use of detergents conta�n�ng ch-
lor�ne shall be avo�ded as the chlor�ne may react 
w�th the refr�gerant and corrode the copper p�pe-work.

Decomm�ss�on�ng
Before carry�ng out th�s procedure, �t �s essent�al that 
the techn�c�an �s completely fam�l�ar w�th the equ�p- 
ment and all �ts deta�l. It �s recommended good pr- 
act�ce that all refr�gerants are recovered safely. 
Pr�or to the task be�ng carr�ed out, an o�l and refr�- 
gerant sample shall be taken �n case analys�s �s re- 
qu�red pr�or to re-use of recla�med refr�gerant. It �s 
essent�al that electr�cal power �s ava�lable before 
the task �s commenced.
a) Become fam�l�ar w�th the equ�pment and �ts opera- 
t�on.
b) Isolate system electr�cally.
c) Before attempt�ng the procedure, ensure that:

– mechan�cal handl�ng equ�pment �s ava�lable, �f
requ�red, for handl�ng refr�gerant cyl�nders;
– all personal protect�ve equ�pment �s ava�lable
and be�ng used correctly;
– the recovery process �s superv�sed at all t�mes
by a competent person;

d) Pump down refr�gerant system, �f poss�ble.
e) If a vacuum �s not poss�ble, make a man�fold so
that refr�gerant can be removed from var�ous parts 
of the system.
f) Make sure that cyl�nder �s s�tuated on the scales
before recovery takes place.
g) Start the recovery mach�ne and operate �n accor- 
dance w�th manufacturer's �nstruct�ons.
h) Do not overf�ll cyl�nders. (No more than 80% vo- 
lume l�qu�d charge).
�) Do not exceed the max�mum work�ng pressure of
the cyl�nder, even temporar�ly.
j) When the cyl�nders have been f�lled correctly and
the process completed, make sure that the cyl�nders 
and the equ�pment are removed from s�te promptly 
and all �solat�on valves on the equ�pment are closed 
off.
k) Recovered refr�gerant shall not be charged �nto
another refr�gerat�on system unless �t has been clean- 
ed and checked.

Labell�ng

Recovery
When remov�ng refr�gerant from a system, e�ther 
for serv�c�ng or decomm�ss�on�ng, �t �s recommend-
ed good pract�ce that all refr�gerants are removed 
safely.
When transferr�ng refr�gerant �nto cyl�nders, ensure 
that only appropr�ate refr�gerant recovery cyl�nders 
are employed. Ensure that the correct number of cy- 
l�nders for hold�ng the total system charge are av- 
a�lable. All cyl�nders to be used are des�gnated for 
the recovered refr�gerant and labelled for that refr�- 
gerant (�.e. spec�al cyl�nders for the recovery of refr�- 
gerant). Cyl�nders shall be complete w�th pressure-re- 
l�ef valve and assoc�ated shut-off valves �n good work- 
�ng order. Empty recovery cyl�nders are evacuated 
and, �f poss�ble, cooled before recovery occurs.
The recovery equ�pment shall be �n good work�ng 
order w�th a set of �nstruct�ons concern�ng the 
equ�pment that �s at hand and shall be su�table for 
the recovery of all appropr�ate refr�gerants �nclud-
�ng, when appl�cable, flammable refr�gerants. In ad- 

– recovery equ�pment and cyl�nders conform to
the appropr�ate standards.
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Equ�pment shall be labelled stat�ng that �t has been 
de-comm�ss�oned and empt�ed of refr�gerant. The 
label shall be dated and s�gned. For appl�ances con-
ta�n�ng flammable refr�gerants, ensure that there are 
labels on the equ�pment stat�ng the equ�pment con-
ta�ns flammable refr�gerant.
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